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H itle r és M ussolin i négy nap ig  
ta n á c s k o z o tt  a  vezéri főhad iszálláson

i,A tengelyhatalmaknak á reájuk kénysseriteft háborút 
nemcsak meg kell nyerniük, hanem meg is nyerik"

T u n éziá b a n  ren d iben  fo lyn a k  a  v é d e lm i m o z d u la to k
Vasárnap délután a Német Távirati Iroda nyilvánosságra hozta, hogy Hitler és M ussolini m egbeszélé

seket folytattak a vezéri főhadiszálláson. A közlem ény kiem eli azt a szívélyes légkört, am elyben a fontos 
tanácskozások lezajlottak. A hetedik Hitler—M ussolini találkozó éppen úgy, m int az előzőek, a nézetek  
teljes azonosságát igazolta be. Az a körülm ény, hogy a tanácskozásokon résztvettek a ném et és olasz hadse
reg vezetői, valam int a két nagyhatalom  külpolitikájának irányítói, arra vallanak, hogy a Ném etország és 
Olaszország között felm erülhető összes kérdéseket m egtárgyalták. Hogy a két állam férfi az északafrikai 
hadszíntér esem ényei ellenére háromnapig tanácskozott egym ással, azt m utatja, hogy hosszabb időre való  
terveket dolgoztak ki. A hivatalos közlem ény m egem líti, hogy Ném etország és Olaszország az európai és az 
afrikai idegen befolyás m egszüntetéséért harcol. Afrika m egem lítése bizonyitja, hogy Ném etország szivén vi
seli a bárom év hadiesem ényei után a szövetséges olasz birodalom so rsá t

Mint Otto von Heydefereck, a Magyarország berlini szerkesztője telefonon jelenti, a tunéziai harctér 
fejlem ényei elég kifejező mérten jutnak tudom ására az újságolvasónak a véderő főparancsnokság és az 
olasz hadsereg nagyvezérkarának napijelentései révén. A tengelysajtó kizárólag a h ivatalos közlésekre szo
rítkozik és egy szóval sem m egy bele a harctéri napi esem ények taglalásába, ille ték es katonai m agyarázók is  
a legmélyebb hallgatásba burkolóznak. Eddigi tapasztalatok szerint a hallgatás m indig akkor állapítható  
meg, amikor kivételesen nagy fontosságú és nem m indennapi fejlem ények bekövetkezését várják. A szűksza
vú hírekből csak annyit tudhatunk meg, hogy a ném et és olasz csapatok Tunéziában ezidőszerint a legsú 
lyosabb feladatok előtt állanak, am elyekkel idáig meg kellett birkózniuk. . N. JL

Hitler é s  Mussolini találkozása
« ,

BERLIN, április 12. (M TI.) A Führer főhadiszállásáról jelentik a Német Távirati Irodának:
A Führer és a Duee találkoztak. A találkozó 1943 április 7-től 10-ig tartott. A Dacét útjára Ambrosio h^dseregtábor- 

nők , az olasz vezérkar főnöke, Bastianini, a küJügyek államtitkára, valamint az olasz kü ügyminisztérium tisztviselői és az 
olasz főparancsnokság tisztjei kisérték el A Führerret a találkozón megjelentek Hermann Goring birodalmi tábornagy, i'ori 
Ribbentrop birodalmi külügyminiszter, Keitel vezér tábornagy, a véderő főparancsnokságának főnöke- Dönitz tengernagy, a ha
ditengerészet főparancsnoka és Zeitler tábornok, a hadsereg vezérkarának főnöke. Von Mackensen római német nagykövet és 
Dino Al fieri berlini olasz nagykövet is résztvettek az összejövetelen. Az átfogó megbeszélések során az általános politikai hely
zetet, valamint az együttes hadvezetés minden kérdését is megbeszélték. Minden téren teljes egyetértésre jutottak a megteendő 
rendszabályok tekintetében. A Führer és a Duce újból kifejezésre juttatták a másuk és népeik szí árd elhatározotságát. hogy a 
háborút az összes erők teljes harcbavetésével a végső győzelemig és az európai, afrikai területet fenyegető minden jövőbeli ve
szély teljes kiküszöböléséig folytát jók. Újból megerősítették a közös célokat, amelyeket a tengelyhatalmak az európai civilizá
ció védelmében és a nemzetek szobád fejlődésének és együttmunkálkodásánák jogai érdekében követnek- A háromhatalmi 
egyezményben tömörült nemzetek győzelmének biztosítania kell Európának a békét, amely minden népnek közös érdekeik alap
ién történő együtt működésé ért kezeskedik és amely a világ gazdasági javainak igazs ágos e'osztásához vezetett. A Führer és a 
Duce közötti megbeszélések és munkatársaik tárgyalásai a rendkívüli szívélyesség jegyében folytak le.

ŐL

A tengelyhatalm ak feladata a hárm asegyes 
ményben csatlakozó Japánnal az európai

érdeknél tovább nyúlik
BERLIN, április 12. (MTI.) Â Né

met Távirati Iroda diplomáciai tu
dósítója. aki jelen volt a Führer é s  
a Duce megbeszéléseinek színhelyén, 
ezt irja: Már magában az a tény, 
hogy a Führer és a Duce megbeszé
lése négy napra terjedt és minden 
nap hat órát is, sőt többet igénybe 
vett, mutatja, mily rendkívül széles
körűek voltak a megbes«zélésre ke
rült kérdések. Éppen ez az alapos
ság, amellyel az összes időszerű é,s 
esetleg időszerűvé váló politikai és 
katonai ügyeket megtárgyalták, fo
kozza a jelentőségét a hivatalos köz
leményből adódó annak a megálla
pításnak, hogy

som a tengelyhatalm ak győzelm i 
akaratában, sem  pedig győzelm i 
hitükben nem  történt sem m i vá l
tozás.

Vagyis a helyzetnek ez az alapos 
megvizsgálása, amely kizár minden 
tárgy Hág meg nem alapozott hajla
mot a kedvező megítélésre, mindjárt 
annak a felismerésére vezetett, hogy 
a tengelyhatalmaknak a reájuk 
kényszerít ett háborút nein  csak meg

kell nyemiók. hanem meg is nyerik. 
Nem lehet, elég világosan utalni 
arra, hogy téves minden találgat its, 
amely talán e megbeszélésektől va
lami mást várt., vagy kételkednii 
szeretne ennek az eredménynek a 
lényeiben. Ami az ellentábor hír- 
szolgálatában erről az összejövetelről 
találgatásokként megjelent, azt mu
tatja, hogy

odaát a hadiesem ények m egítélé
sében még mindig az 1914—IS ^s 
gondolatvilágban m ozognak és 
egyszerűen sem m it nem  tanultak  
azóta, bár erre. már alkalm uk lett 
volna. Am it az ellenséges h írszol
gálat ehhez a találkozóhoz a m eg
beszélések tárgya és a lehetséges  
következtetésekben hozzáköltött, 
az a reálizm usnak olyan h iányát 
árulja el, am elynek előbb-utóbb 
keserű csalódásra kell vezetnie. 

Azt az akaraterőt és következetessé
get, amellyel a két történelmi sze
mélyiség, a Führer és a Duce cse
lekszik, akik mii Kiig legyőzheted len
nek látszó akadályokon át vitték si
kerekre müvüket, soha sem lehet

túlbecsülni. Minden ok megvan arra, 
hogy

a m ostani m egbeszélések a lkalm á
val — ezt ism ét hangsúlyozzuk — 
m ind a két tengelyhatalom  három  
és fél esztendős háború után nem  
áll még a totális hadvezetés köze
pette, hanem csak a kezdetén. 

Természetes tehát, hogy a Führer és 
a Duce összejőve)ele nemcsak a pil
lanatnyi hadi helyzet, a kilátások o ; 
katonai lehetőségek megái lapp áru
nak szólott, hanem magától ertebí- 
dően már a leli erős égek kihasználá
sának megkezdéséről is szó volt.

— Fel tételezhető, hogy a Führer és, a 
Duce legközelebbi katonai munkatársainak 
jelenléte és többszörös bevonásuk a meg- 
besze’és^kbe éppen ennek a feladatnak szó
lott. E megbeszé és-ckkei párhuzamosan be>- 
bató részletes megbeszéléseket folytattak a 
kiét államférfit! első politikai mupkatánsai- 
E/̂ zel kapcsolatban különösen fi gr»’lem fe
rn él tó, hogv a

tengelyhatalmaknak az az elhatározott
sága- hogy szövetségeseikkel egipitf az 
Európát keleten és nyugaton fenyegető 
veszélyek teljes és végleges kiküszöbölé- »

sóig küzdenek, nemcsak annak ü tudatá
ból fakad, hogy ennek anyagi lehetőségei 
megvannak, hanem á történelmi küldetés 
tudatából is.

Európa szempontjából nézve, ez a küldetés 
Európa közös szellemi és kulturális tulaj
donának megmentéséből és jövendő bizto
sításából áj'], amely tulajdon Európa nem
zeti kultúráinak gazdagságából származott 
és jeleíiti a küldetés az európai földrész 
szabadságának megmentését és biztosítását, 
hogy saját európai fogalmak szerint és 
nemzeti sajátosságuk szerint kialakított éle_ 
tét élhesse. Nem arról van szó, hogy ellen
tételt találjanak az angol állásponttal szem
ben, amely a kisebb európai nemzetektől 
megtagadja a sajátos nemzeti élet szabad 
kifejlesztésének jogát és azt aján.ja nekik, 
hogy törekedjenek megnyerni a Szovjet bi
zalmát. Európa számára beszélni sem lehet 
olyan követelésről, amely a földrésznek 
csak aközött engedjen választást, hogy át
adja magát az Európától idegen angol— 
amerikai vezetésnek, vagy fe^-'dozza magát 
az ázsiai bolsevizmusnak. A hivatalos köz
leményből világosan kitűnik az is, hogy 

a tengely hát álmák feladata a hármas- 
egyezményben csatlakozó Japánnal együtt 
messze továbbnyulik az európai érde
keknél.

A közlemény ugyanis egyidejűén valameuy- 
nyt nép együttműködéséről szól a közös 
érdekek alapján és kijelenti, hogy az igaz
ságosság. a nemzetek szabad fejlődési, a vi
lág javainak igazságos felosztása az a cél, 
amelyért a hármasegyezmény hatalmai a 
mostani viszályban küzdenek az angol—- 
amerikai é-s a bogeviki világuralmi érde
kek monopolisztikus igényei ellen.

OLASZ HIVATALOS A HIT
LER—MUSSOLINI TALÁLKO
ZÓRÓL

Róm a, á p r i'is  !2 . (M TI— Ş tefa n i.)  A két te n .  
gelyharta lom  v e z e tő jé n e k  b eh a tó  e s z m e c s e r é ié 
v é ’ e ltö ltö tt  n a p ja i a le g n a g y o b b  s z ív é ly e s s é g  
je g y é b e n  fo !v ta k  le  é s  m e g fe le lje k  a kért n e m 
z e t  s t ílu sá n a k . A ta lá lk o z ó  n a p ja in a k  hart a l
m át e n n e k  m e g fe le lő e n  té n v e k  te sz ik  nem  p e 
d ig  üres sza v a k . a fen n ta r tá s  n é lk i i’i e g y ü t t 
m ű k ö d és m in d en  té le n  n em  p e d ig  a k ü ls ő s é 
g e k  k k io ig o z js a ,  v a g y  az e s e t le g e s s é g e k h e z  
a lk a lm a z o tt e lr e n d e z é s e k  k e r e s é s e  

E zek b en  a n a p o k b a n  a D u ce  u ia b b  tan ú  je
lé t  ad ta  fá r a d h a ta tla n  t e v é k e n y s é g é n e k  é s  k i
ta r tá sá n a k , áruikor á lla n d ó a n  k ö z v e t ’en  k a p 
c so la tb a n  m a -a d t O la s z o r s z á g g a l, fo g la lk o z o tt  
m in d en  b e ls ő  k é r d é sse l és erre  a célra  ig é n y 
b e v e t t  m in d en  g y o r s  k ö z v e t ítő  e szk ö z t, m in tha  
Író a sz ta la im ' ü ln e.' A titk ári h iv a ta l állandóan, 
s e r é n y e n  d o lg o z o t t  é s  a D u ce  u ta s ítá sa it  
p e r c e n k é n t  to v á b b ító r a .

Á p ri'is  10-én a D u ce  é s  a F ü h rer  G orin g . 
R ib b eftP o p  B a stia n b n  tá r sa sá g á b a n  á tte k in 
te t t e  a h a tá ro za to k a t a m e iv e k r ó ’ a h iv a ta lo s  
k ö z le m é n y  szó! A zu tán  a két v e zé r  e lb ú c s ú 
z o tt  «  a tö r t .n e im ; e se m é n y  v é g é t é r t  A ta- 
lá ’kn-zói. m é ly  s z e m é ly e s  b a rá tsá g  je lle m e z te ,  
a m e ly  a két v e ze r t  e g y e s í t e t t e  Â le g e ls ő  ta- 
lá lk o  asn.k'W k e z d v e  k ö lc s ö n ö s e n  ö s s z e h a n .  
g o  ’ák g o n d o la ta ik a t és s z á n d é k a ik a t  a m e ly  
e h a fá -o z .r ía 'k  c s  m egold ású ik  to 'va m a  “o s s á g á 
ban utntt K ife jezé sre  \  m o sta n  ta lá lk ozó*  ts 
a k ét po itik u s m arad , k ta la n  cs ő s z in te  s z o l i 
d a n '.ís a  i e l ’e m e z te  m in d en  ‘á r g y a lt  k érd ésb en , 
ez  te s z i k ö n n v iiv é  és t e r m é s z e te s s é  a ta lá lk o 
z ó t  é s  a b a t á roza to k á t.
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KÜLPOLITIKAI FIGYELŐ
Hitler év Mussolini találkozása, amely *i 

ruiljnul érte a világ közvéleményéi, .u  idei 
c\ nagy katonai és politikai eseményeinek be
vezetője. A7 a körülmény, hogv a na;;\ jelen
tőségű találkozás éppen azokban a napokban 
történt, amikor az é.vakatnkai hadszíntér 
helyzete nuatt Olaszország védelmi problé
mái akuttá váltak, arra mutat, hogy Német
ország teljes mértékben segítségére lesz szö
vetségesének azokban a problémákban, ame
lyek Olaszországra a következő hónapokban 
v .írnak.

„Mind jobban közeledik a háború a mi te
rületünkhöz.“ irta legutóbb Mario Appe- 
lius a Popok) d‘haha  vezércikkében - - „és 
nekünk belsőleg tel Kell kés/ulnunk, hogy 
minden angolszász katonai erőt országunk el
len összpontosítanak*'. Ez a nyílt és tömői 
megállapítás a Hitler főhadiszállásán meg
vitatott katonai es a diplomáciai helyzet tö
kéletes ismerése alapján történt. Tudvalevő, 
hogy Appchus az olasz, külpolitikai publius/.- 
tikaban feldolgozta magát a világszerte is
mert Virginio G ardához és cikkeit nemzet
közi körök úgy kommentálják, mint a fa
siszta párt hivatalos közléseit. A /  angol— 
amerikai sajtó és a semleges sajtónak az a ré
sze. amelyet tcngelvbarátsággal nem lehet 
megvádolni, egyre élesebben emeli ki Olasz
ország kedvezőtlen stratégiai helyzetét. Jel 
lemző illetékes olasz körök jóhiszemű 'égére 
hogy az olasz napilapok „Az ellenség osto
baságai" címmel naponta közük az ismertebb 
angol—amerikai lapokból vett idézeteket és 
jól mulatnak azokon az állítólagos zavargá
sokon. szabotázsakciókon, fasiszta pán d k  nes 
tüntetéseken és a belső front egyéb gyenge
ségeiről ccrjedő híreken, amelyeket jó kép- 
zelőerejü amerikai vagy brit hírlapírók » ks- 
kvs üvegek mellett, vastag bőrszivarral a szá
jukban kitalálnak és mint „megbízható for
rásból szerzett híreket ' ordító betűkkel kö
zölnek.

Alkalmunk volt 1942- szeptemberében vé
gignézni azr a szokatlan autózást, amelyet 
Myron Taylor, Roosevelt külön kiküldöttje 
a római Vittorio repülőtérről a Vatikánváro- 
sig tett. Kísérőnk, az egyik nagy római íao 
munkatársa szellemesen jegyezte meg, hogy 
az amerikai President egyik bizalmas diplo

matája '..íját szemével győződhetik tneg az 
ol.isz belső front helyzetéről és azokról 
„elszomorító látványokról, amelyek .1 római 
utcákon az olasz nép szenvedéseiről um is- 
kodnak*'. 1 la az elnök szents/éki követe ki
szállhatott volna gépkocsijából és megnézi .1/ 
olasz bankok előtt sorban álló tömeget, lively 
'az éppen akkor hirdetett államkölcsó irc fi
zette be megtakarított líráit, bizonyára nem 
éppert kellemes dolgokról számol .nőtt volna 
Ik  washingtoni gazdájának. Természetesen, az 
ellátási nehézségek miatt Olaszországban is 
jól megszervezett jegyrendszer van és mond
hatni minden közszükségleti cikket kizárólag 
jegyre lehet kapni. Ennek ellenére a fo
gyasztóközönség elégedetlenségét sehol sem 
lehet tapasztalni és az a rendőrségi intéz
mény, amelynek hivatása a gazdasági mi
nisztériumok rendeletéinek. végrehajtása, 
aránylag kevés alkalommal avatkozik be a 
törvényes rend fenntartása érdekében.

Az angolszászok elkövették azt a balg ,ló
gót, hogy az Olaszország elleni inváziós 
szándékukról túlságosan nyíltan beszéltek, 
ami az óla'/. vezetőket arra késztette, hegy 
a több, mint kétezer kilométeres tengerparti) 
kon kiépitn- az A tlanti-fii mintájára a Medi
terrán-! alat, amelynek védőberendezései 
olyan korszerűek, hogy a legnagyobb erőkkel 
végrehajtott partraszállási at is ki tudják 
küszöbölni. Az olasz vezérkar .1 tengellyel 
szövetséges államok sajtóképviselői körül a 
spanyoloknak, a bolgároknak és a magyarok 
nak bemutatta a pariméiul erődítményeket 
Meggyőződhettünk, hogy Genovától Záráig 
hatalmas munkálatok.!* hajtottak végre a !n- 
siszta „Todt-sz.ervczetck . A Icgidillîkustbb 
tengerparti fürdők, mint Viareggio, Ostia, a 
velencei Lido cgyidőre bezárták kapuikat, 
hogy avatatlan '/em ek widivzkret kíváncsisá
gát megakadályozzák A Vezúv tövében, a 
sorrentói narancsfák árnyékában csak köz
vetlen közelről vettük észre a beton búnké 
rekből a tengerre meredő nagykaliberü ágvuk 
csöveit V még a romantikus Capri-szigetér is 
katonai arzenállá változtatták. Szicíliába ve
zető utunk alkalmával nagyszámú Mas ke
ringett a messinai öbölben s nyilvánvaló volt, 
hogy ezek a fürge, jó! felfegyverzett c-ona- 
kok a nap minden percében készen állának a

icnycgetés elhárításira.
Csak a/i  láthattuk, amit 1/ olasz ludveze 

tőség jóhak látott megmutatni a baráti álla 
mok újságíróinak, l)c a/ a kevés is incgj*)&- 
l ö n  arról, hogy Mussolini Olaszországa tó 
keleteden (elkészült minden veszedelemnél
szemben és azok, akik megkísérelnek fegyve
resen olasz Ibidre lépni, a lakosság rés7cről 
és a/, olasz hadsereg részéről a nekik kijáró fo 
gadtatás^ao lógnak részesülni.

A német lapok budapesti és római jclrnté- 
sekben, lapszemlék alapján továbbra is liosz- 
s/asan foglalkoznak K.dlay minis/, terein ók
római látogatásának visszhangjával. A lapok 
a/c írjak, hogy mind a budapesti, mind az 
olasz lapok megjegyzésciből kitűnik a szoros 
olasz, -magyar barátság hangoztatása. A Re- 
la/ioni Internazionali cikkében többek kozott 
a következőket írja; A háború katonai és po
litikai vezetésének különösen kényes pillana
tába»,- amikor a* két nemzet egymás mellett 
folytatja védelmi harcát, a látogatás kihang 
sulvozea azt a szilárd közösséget, amely nem 
állhatott volna fenn, I13 nem lenne kifejezője 
a hözüí> érdekek állandóságának, amelyek a 
jelenlegi li.ihnru tázisaif) meghatározzák a tere 
nemzet- közötti kapcsolatokat mind a jelenre, 
nnnd a jövőre vonatkozólag. Egy cs/.akola'z- 
ors/ági lap azr :rja. hogv ma Olaszország és 
Magvarország ismét közösen megoldandó 
problémák előtt áll. A háborún tu! azonban 
a holnapra is kell gondolni. Az olaszom k 
nem szokásuk, hogy sokat beszél jenek, vagy 
vitatkozzanak az úgynevezett háborús célok* 
ról, azonban ha elolvassuk az óla / -magyar 
tanácskozásokról kiadót: közleményt, lehetet
len fel i fm  ismerni a kitűzött célt, amely 

(c/ckbcn a szavakban jutott kifejezésre: ma 
•jobban, mint valaha a két ország szilárdan el
határozta, hogy. szorosan egvürrmüköciik a 
jövőben a közös célokért, valamint Európá
nak valóban igazságos és méltányos alapokon 
való újjáépítéséért".

A finn sajtó is behatóan foglalkozik Kállay 
miniszterelnök római látogatásának sajtó- 
visszhangjaival. Az Ulra Sanomat szerint a 
magvar kormányfő római útja bizonvitj i,  
hogv Olaszország mind jobban az érdeklődés 
középpontjába került. NAGY JÓZSEF.

Tájékoztató
a  hús- és  z s ir je g y e k  b e v á ltá sá ró l

K O L O Z SV Á R , április 12. Kolozsvár 
sz. kir. város közellátási hivata.a a zsír- tó 
b »©jegyek beváltásánál észlelt tapasztala
tok, felmerült kifogások és panaszok alap
ján az aiább> tájékoztatót adja ki ugv a 
husip-arObokuak, mint a fogryasztókuzün- 
•ségnek.

A közeilátáői hivalal megállapította az*, 
hogy a zsirjegyek bevezetélére  és a zsír- 
adagok kiszolgáltatásával zökkenő  nem ! 
volt, úgy a husiparosok, mint a fogyasztó- _ 
közönség ham ar  megismerte a rendszert és ; 
a zsiradagok kiszolgáltatása sámán ment. ; 
M egállapít ást n y e r t  az is. hogy a zárjegy- 
rendszer bevezetésével tek in té lyes számú, 
jogtalan zsirvevö esett el a vásárlástól. A 
közellátási hivatal etekintetben fokozottabb 
é-s szigorúbb ellenőrzést fog gyakorolni s ! 
azonnal bünte tő  eljárást indit azok ellen. ■ 
akik jogtalanul ju to ttak  zár jegyhez, vagy 
nem Kolozsváron ta r tózkodó  hozzátarto- j 
zóik részére vált ják  be a jeg y ek e t

A hús  kiszolgáltatásánál, m m t a közel- j 
’áfáéi hivatal megállapította , némiképpen | 
zavarta  a rendet az, hogy a közönség nem 
tudott hirtelen beleilleszkedni az u j  rend
szerbe.. A jegyek felhasználása inkább az 
eddigi húsos napokra  tolódott így a levá
gott állatokat k é t-h á ro m  napig hü tőházban  
kellett tartant. A fogyasztóközönség hus- 
igényléseit kivánta kielégíteni, ami termé
szetszerűleg esést okozott a hentesáru fo 
gyasztásában. E zért  a po lgárm ester rendel
kezése folytán dr. Bikfalvy István tanács
nok. a közel átási hivatal vezetőié ugv in 
tézkedett.  hogy a jövő héten: 12-iöl 17m,-g 
bezárólag:

4 darab 3-as szánni hússzél vény rg ösz-  
szesen 20 deka csontos m arhahúst szolgál
tassanak hi a húsiparo tok , vagyis en n e k  * 
rendelkezésnek értelmében l —  l szelvényre 
5 deka has esik. Ugyemezen a héten  k i 
szolgálóit nak  2 darab 3-as szám ú sze lvény ,  
re 5— 5 deka, vagyis összesen ]Q deka  hen
tesárut. Aki m arhahús helyett hentesárut  
akar vásárolni, minden 3-us számú sze lvé
nyé t  beválthatja hentesárura.

A közellátási hivatalnak tudom ására  ju 
tott, hogy egyes husiparosok nem annyi je
gyet vágnak le, mint amennyi húst ennek 
ebenében kiadnak. A közellátási hivatal 
fe hívja, a közönség figyelmét, hogy ezt ne 
engedjék meg, m in d en k o r  c,>ak a megfelelő 
szelvény vágható  le- Vagyis ne engedjék 
azt, hosv  m arh ah ú s  k'«zo!<ráltatása ellené

ben a ser téőhusszeivényeket vágják le. A r
ra is felhívja a hivatal a fogyasztóközün- 
ség figye inét, hogy a sze lvén yek  mindig  
csak arra a h é tre  érvényesei,-, am elyre  k: 
van állítva. A következő hétre n em  v ihetik  
át, s é rv én y ü k e t  vesztik. Gsa!á?t k öve t  el 
az a húsiparon s azonnal megindul öüene a 
büntető  eljárás, aki a heti szelvényeket a

m e g f e l e l  husadag kiadása nélkül vágja le 
é.-, ezért súlyos büntetésben részesül.

\  egűi közéi a hivatal a fogyasz tóközün- 
séggel. hogy a husiparosok változtatását a 
meet« It bejelentések u tán  c*»ak a legkivé- 
tr ie-' .bb és indokolt ecetben engedhet; meg, 
mert a husiparos indokolatlan  változtatása 
zavarná  a közellátás rendjét.  A közellátási 
hivatal gondoskodik arról. hogy minden 
husiparos m egkapja  a megfelelő mennyisé
get s nem fo rdu lha t elő. Iiozv bárki is több  
mennyiséget, vagy minőségben job b a t  k a p 
jon. m int a másik

Besztercén tarifa az EME Idei vándorgyűlését
A m uzeum tulajdonába került Seprödi János hagyatéka

K O LO ZSV Á R , április 12. Az Erdé ly i 
AIuzer*j Egyesü le t  folyó hó 9 -én. pénte
ken dé lu tán  ta r to t ta  meg április havi igaz- 
gatóválasztmányi ülését. A d r  T a v a s 2}' 
S á n d o r  aleinök elnökletével és g r ó f  B é r n f fy  
M i k l ó s  társaielnök jelenlétében ta r to t t  ülé
sen résztvett az egyesület valamennyi szer
vének vezetősége, va lam in t számos igazga
tó és választott tagja a választm ánynak.

Az e 'nöki megnyitó először kegyeletes 
szavakkal em lékezett meg az egyesületnek 
a napokban e lhuny t  pénztárosáról,  S za b0 
Márton  bankigazgatóról, ak: több m in t két 
évtizeden keresztül tö l tö t te  be nagy  o da
adással, kifogástalan  pontossággal ezt az 
annyira fontos egyesületi tisztséget. E m lé
két és érdem eit a vá lasz tm ány jegyzö- 
könvvdeg  is m egörökítette ,  Dr. fav aszy  
Sándor ezután a választm ány uj tagjait  
üdvözölte, dr. Baráth Béla  k an o n o k -p léb á 
nost, dr. Kristóf G yö rg y  egyetemi uy. r. ta 
n á r t  é« dr. Hegedűs Sándor  városi tisztj-  
iigvészt. Az elnöklő aleinök ö röm m el a  la
pította meg, bogy az igazga tóválasz tm ány 
régi érdemes tagja, dr. Szász Ferenc  alis
pán súlyos betegségéből teljesen felépülve, 
megint résztvesz a választm ány ülésén s így 
az egyesület ügyeinek intézésében.

Az elnöki megnyitó u tán  a Szabó M árton  
elhunyta fo ly tán  megüresedett pénztá rosi  
tisztség betöltésére került sor. Az e lnökség 
előterjesztésére a választmány az egyesület 
pénztárosává egylianguan Sipos Is tván t,  az 
Erdélyi Kereskedelmi B ank  igazgatóját, 
egyesületi rendes tagot választotta  meg. Si
po? István Szabó M árton  e lhunyta  óta mmt 
ideiglenesen megbízott p énz tá ros  látta ei a z 
egyesületi pénztárosi teendőket, személyé
ben  az E M E  megint kitűnő pénzügyi szak 
embert talált a pénz tá ros i  tisztség betölté
sére.

\7  ülés további során az iirazgatóválaszt-

rnáuy a fo yó éviién Besztercén tar tandó 
v án d o rg y ü és t  készítette clö. Nagy Géza  
t i tk á r  részletes jelentést tett a v á n d o rg y ű 
lés ügyében Besztercére tett tá jékozódó 
utazásáról Ismertette a gr° f  Bethlen Béla  
főispánnal, M a c s k á s s y  A t t i l a  állami g im n á
ziumi igazgatóval és más besztercei vezető 
személyi ségek kei1 fo ly ta to t t  megbeszélései
nek eredményeit.  A jelenté? meghallgatása 
után  a választm ány, figyelembe véve a besz
tercei vezetők kívánságait,  az ezévi v án
dorgyűlést szep tem ber 5., 6., 7- nap ja ira  
tűzte  ki. kimondta, hogv gró f  Bethlen Béla 
fő ispánt felkéri a besztercei rendezőbizo tt
ság megalakítására ,  az egyesület és szer
veinek 'ezetőségét pedig megbízta  a ván
dorgyűlés  m ű sorának  előkészítésével.

A folyó ügyek tárgyalása során az e lnök
ség b em u ta t ta  a vá la sz tm án y n ak  a dr. Sza . 
bó T. Att ila  igazgatótag szerkesztésében 
megjelent díszes kiállí tású és tudom ányos 
é r tékű  Emlékkönyvét a désj vándorgvü 'és  
nek. Dr. Herepey Árpád  könyvtár igazgató  
érdekes jelentést terjesztett be az Erdély i 
Nemzet} M uzeum K ö n y v tá ráb an  a folyó 
év első negyedében végzett eredményes 
m unkáró l.  Dr. Szabó T- Attila igazgatótag 
bejelentette néhai Seprödi János kolozsvári 
re fo rm á tu s  kollégiumi tanár ,  a kiváló ze
netudós és népi zeneku ta tó  nagyértékii h a 
gyatékának  özvegy Seprödi Jánosné ég csa
ládja részéről az E rdé lv i Nemzeti Muzeum 
K ö n yv tárába  való -letétivé helyezését. A v á 
lasz tm ány jegyzőkönyvi köszönetét szava
zott aneg a Seprődi-családnak az értéke? 
hagyaték  letétbehlyezéséért . Végül a v á 
lasztmány az egyesület címerének és pecsét
jeinek megállapításával- valamint az egye
süket igazgatásával kapcsolatos egyéb ké r
dések megtárgyalásával foglalkozott.  Az 
ülés dr- Tavaszy Sándor üléáelnök zá ró 
szavaival ért véget

Egyetem Mozgóban
m n

d. u. 2-kor
e s

fél 4 é ra k o r
kél rendkívül előadás :

I.

Az u íolsó  
m oh ikán
(B írharisnyu ) — Cooper 
világ'iirü regénye filmen.

II. .

H a r s r a
szülessem

(Cow-boy.)

Ma 5 órakor és 7ór kor:

Szerelmi vihar
(Charles Boyer.)

I

K ö z g y ű lé s i tartott 
a  k o lozsvári Ü gyvéd i 

Ka m ara
K O L O y SV ÁR, április 12. A kolozsvári 

ügyvédi Kamara szombaton délelőtt tat tóttá 
meg évi közgyűlését a Deák Ferenc-ut.ca ? 
sz. alatti helyiségében. Sdlay István drr»el- 

■ nők bevezető szavai után K resztet 7  sigmord 
' dr. titkár olvasa lel titkári beszámolóját.

Az elmúlt év teljes munkaprogramra i 
j telöieie titkári jelentés hódolattal emlékezet:
, meg országgyarapitó Kormányzó Urunkról,
• akinek bölcs orszaglása tette lehetővé a Ka- 
, mara területét magábanfoglal> Esz.ikcrdély 
j visszatérését.

Hangsúlyozta a titkári jelentés a jogegy-é- 
! gesités kérdését és a helvbeli kamara vagvor- 

jcgi helyzetének rendezésére vonatkozó fel
adatokat. Ezzel kapcsolatosan 1942. nyarán a 

, három erdélyi kamara Nagyváradon értekez
letet tartott. Az ott hozott határozatokat

• emlékiratban ismertették az igaziigü°'*m.- 
j raszterrel és az Ügyvédi Kamarák Országos

bizottságával. Ezzel párhuzamosan B a u h i  
Ignác dr., kamarai tag. országgyüléji kép 
viseiő a parlamentben is szóvátcltc a vagy.**)- 

i jogi kérdéseket.
i Az ügvvédi kar társadalmi helyzetének 

megfelelő gazdasági es .szociális megerősödé
se érdekében az okirati kényszer szabályozá
sai, a községi jegyzők maga '^munkálatainak 
rendezését, a középfokú közigazgatás: bíróság 
felállítását és az ügyvédi kamarai bíráskodási 
tartja legfőképpen szúr* előtt a tiktári be
számoló.

Azután a Kamara belső életét isméi tette a 
j beszámoló. Az évi jelentés szerint í 942-ben 
i a Kamarának 220 tagja volt Azóta 9 be jegy* 
j zcs és i i  törlés történt. A bejegyzett ügyvé- 
i dek közül zsidónak tekintendő 21. •

Végül kegyelettel emlékezett meg a besz.á 
móló az elhunyt kanársakról,  majd az adó
zás mértékéül szolgaló fejkvóta adatait is
méi tette.

A titkári jelentés után V'rzár Ferenc dr. 
pénztári jelentése és Dán'-:'. l Ic" ’c- dr. kama
téi aielnök ellenőri jelentése következett.

A jelentések tudomásulvétele 1 tán, 1/ cl
ub)-, indítvány hiányában, a közgyűlést be- 
rcf t. f *ette.

Partiig 1 Eden 
washingtoni tárgya

lásairól
LISSZABON, április 12. (MTI— 

DN:B.) . Eclen amerikai utazásáról a 
Seculo a következőket Írja: Minden 
jel arra vall, hogy az amerikai és az 
angol kormány felfogásában métr 
nagyon nagy eltérések vannak és 
még hosszas tárgyalásokra van szük
ség. Eden beszéde nem téveszt he: 
meg senkit sem afelől, hogy nagyon 
nagy nehézségekbe ütközött YVa- 
shingt ónban.

Hagyományos erdélyi'szellem ben, 
bátran, m egalkuvás nélkül küzd 
mindennap a magyar nép boldogu
lásáért az Ellenzék,
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A finn testvém em zetet ünnepelte
vasárnap Kolozsvár

A b u d a p e s t i  finn k ö v e t  é s  a  v e n d é g  finn ú jság írók  lá to g a tá s  Erdély  
fő v á ro sá b a n  — Wuorimaa k ö v e i  m agvar  nyelven  m o n d o t ta  e l  m e g 

nyitó  b e s z é d é t  a  K.  M. D. Sz. finn es t ién m

ezért á kivált a mai időkben figyelemre
méltó teljesitmlnyért, amely értékes tanú
bizonysága a finn testvérek iránt táfdált
őszinte és meleg baráti érzéseknek-

Szírből hiiânoin az erdélyi magyar egye
temi ifjúságnál,:, hogy építő munkája a ma
gyar finn testi éri és kulturális kapcsola
tok elmélyítése terén minél több eredmény- 
nyeí járjon-

A ‘z ünnepséget ezennel megnyitom, fe 
jezte be W uurimAa Icövet beszédét.

Nagy t i k é r a  volt ac 
ü n n e p i  e t t n e k

Hidy Franciska, a Nemzeti Színház tagja 
fékely Zoltán fordításában Sibelius Fekete 
rózsa, Szabédi László fordításában TovaszÁllt 
az én madárkám, majd Kiss fenő fordításá
ban Palmgren Májusi hajnal cimü dalait éne
kelte el Jodál Gábor zongorakiséretévcl, nagy 
tetszést aratva.

Zsirai Miklós, budapesti egyetemi tanár 
Finn sors címen tartott - előadást.

— A finn népnek is a legkeményebb és 
leghálátlanabb sors jutott osztályrészül — 
mondotta Zsirai professzor—.Ennek ellenére 
megállapíthatjuk, hogy északi testvéreink 
nagy eredményeket értek el a természet elle
ni harcban. A finn nép akarata Ietcperte a 
természet durcás erőit. De nagyobb bajt oko
zott nekik, hogy történelmük során iiol a 
nyugati, hol a déli szomszédjuk akart az ő 
földjükön vetni, vagy méginkább aratni. A 
professzor ezután néhány tanulságos helyzet
képvázlatot adott a finnségről. Óriási lakat
lan területeket telepitettek be a finnek, kor
szerű útrendszert építettek, uralmuk alá haj
tották a rengetegeket és az öblöket. E nagv 
távlatban a berendezkedés teljében nyugatról 
a svédek, délről pedig az oroszok törtek ra
juk, vetélkedésükben letiporva őket. Két év
századig folyt a finn törzsek egymástól való 
elszigetelődése és megfogyatkozása. A rom
lást pedig betetőzte, hogy a művelődés szálai 
is elszakadtak közöttük. A nyugati finneket 
a svédek téritették a keresztény hitre és von
ták be az európai kultúrkörbe, a délieket pe 
dig az oroszok használták fel hóditó céljaik 
eszközéül, Karjalából valóságos hadimühelvt 
teremtve. A svéd uralom' jót is hozott Finn
országra, a nyugati műveltséget és a polgária
sodig, ám ezzel a finn népi művelődés ki
bontakozását akadályozta meg. A finnség 
tehát busás árat fizetett a nyugai művelődés 
bástvájának szerepéért. Sokszor tört itt meg 
ugyanis Moszkva garázda lendülete. 1809-ben 
Suomi orosz zsákmány tárgya lett és 108 évei 
megpróbáltatás szakadt Finnországra.

A Kalevala megjelenése után azonban úgy 
érezte magát a*finnség, mint a koldus, akiről 
kiderül, hogy királyfi, csak most ismert ma
gára, ragyogó önértékére. A Kalevala lett a 
finn nemzeti élet kovásza és a jövő ihletője. 
A benne kifejezett hagyományok jegyébej* 
áMta a helyét Finnország mindaddig, míg 
1917. december 6-án lerázta négyszázéves bi
lincseit és a szabadság útjára lépett. Mikor 
egymást felkeressük, évezredes élmények zsi- 
bonganak lelkűnkben és elmondjuk egymás
nak, hogy mennyit harcoltunk az élethez va 
ló jogunkért, mekkora sulvt viseltünk el s 
mennvit gvarapodtak azok, akiknek védel
mében mi csak pusztultunk. Nem félünk 
azonban a jövőtől, amíg a mennyiség mellett 
a minőségnek is, a Góliátok mellett a Dávi 
doknak is lesz helyük — fejezte be beszédét 
Zsirai professzor, egv ősi finn nemzeti imád
ság finn- és magyarnyelvű elmondásában.

A Kolozsvári Egvetemi Énekkar vegyeska 
ra Benedek Kálmán vezényletével Palmgren 
Tuutulaulu cimü szerzeményét adta elő finn 
nyelven, majd Pacius Finn dalát magyar 
nyelven. Versényi Ida, a Nemzeti Színház 
tagia kitünően adta elő Leino Eino A magya
rokhoz, Koskenniemi A szív és a halál cimü 
költeményét. Bán Aladár fordításában. Törők 
Erzsébet el5adómGvésznő Jodál Gábor zon
gorák iséretével négv keletfinnországi népdal 
átdolgozást adott elő óriási sikerrel, a közön
ség kitörő lelkesedéséről kisérve. Mator László, 
a Diákszövetség orvoskari elnöke az erdélyi 
magvar főiskolássá" finn-mozgalmát ismertet
te, majd névszeri vt felsorolva is köszönetét 
mondott mindazoknak, akik akár közvetle
nül, K ár közvetve mind finn, nr'od magvar 
részről, a tulajdonukban levő kiállítási rár- 
gyak áteiígedésével lehetőséget nyújtottak a 
kolozsvári Non kiállítás rendezésére és elő 
adásaikkal közreműködnek a magyar—finn 
kapcsolatok szorosabbra tüzesebén es nagykö
zönségünk előtt való megismertetéseken.

A nagysikerű finn ünnepi esr a finn és ma
gvar Himnusz közös eléneklésévtl érr véget.

Az ünnepi est után Kolozsvár városa adott 
estebédet a finn vendégek tiszteletére. akik 
gazdag élmén vekkel, az esti órákban vissza 
is utaztak Budapestre. 1 (sz.)

K sresünk m egvételre könyveket, 
könyvtárakat. Cím: .. MÓRICZ 
ZKIGMOXD" könyvki adóval lalat 
és könyvkereskedés- Budapest, 
Vili., Bart>ss-u. 1.

H irdessen Erdély legelterjedtebb
n a p i la p já b a n ,  a z  E s til»  J> r  --

A nagy lelkesedéssel, éljenzéssel és tapssal 
többször megszakított megnyitó beszéd el
hangzása után a kiállítás rendezői, Major 
László és Szabó István bemutatták a kiállítás 
anyagát a megjelenteknek.

Délben Wuorimaa követ és a finn lapszer
kesztők resztvettek a Központi Szálló étter
mében a Ferenc József Tudományegyetem ál ; 
tál tiszteletükre adott ebéden. Ezalkalommal 
Kovrig Béla dr. rektor mondott pohárköszön- 
tőt, amelyben meleg szeretettel köszöntötte 
Kolozsvár finn vendégeit, fejtegette a finn— 
magyar testvén kapcsolatok ápolásának szük
ségességét és jelén,tőségét, majd Kistó Ryti 
finn államelnök és Mannerheim tábornagy, a 
finn nép legendás szabadsághősének egészségé
re, Finnország felvirágozására és boldogula- ; 
sara ürítette poharát.

I adta Finnország ragyogó példáját az 1939— | 
' 40. évi téli hadjáratban, a bolsevízmus ellen.
I Hónapokon át földrészek zengették a Kale 
: vala hősi époszának uj, fejezeteit, úgyhogy 

mi is büszkén ütöttünk dobogó keblünkre; ez 
a mi fajtánk, akitől harci erényeinket örö
költük.

— A finn kis nép — folytatta Csekey 
professzor —, óriási szellem, technikai es 
anyagi erőfeszítéseinek bemutatója ez a kiál
lítás. Testvéri szeretettel üdvözlöm a magyar 
Karjala fővárosában W uorimaa miniszter 
urat, a finn újságíró küldöttség tagjait és a 
kiállítást ezennel megnyitom.

Csekev István ezután Kettunen L a u r i  pro
fesszort kérte fel beszédének tolmácsolására.
A professzor finn nyelven ismételte el Cse- : 
kev István megnyitó beszédét. ..

W u o rim a a  fin n  k ö v e t
ezt a tudomány is bebizonyította — meg
találhatjuk a kölcsönös megértés alapfel
tételét.

A mai nap ünnepségei azt bizonyítják, 
hogy Erdély magyarsága is meg kívánja 
ismerni a finn  testvérnemzetei és talán 
nem kell külön hangsúlyoznom, hogy ben
nünk, finnekben is él a vágy, hogy magyar 
testvéreinkhez lélekben minél közelebb ke
rülhessünk.

Bo'dog vágyok, hogy kedves meghívá
suk révén megismerhettem Magyarország- 
nak ezt a szép részét is és szívből köszö
nöm a meleg fogadtatást ás szeretetteljes 

j vendéglátást-
Jelenlevő honfitársaim nevében szintén 

j köszönetét mondok a szívélyes vendégsze- 
j reteté.rt és emelem poharamat a Kormányzó 
I Ur ŐfÖméltóságára, Magyarország és a m a -  
: gyár nemzet egészségére.
; Wuorimaa követ pohárköszöntőfét az 
í ebéden résztvevők lelkes éljenzéssé, fogad- 
; iák-

A rector magnaficus meleg szeretettől atha- 
, tot pohárköszöntőjére Wuorimaa követ a kö- 
j- vetkezőkben válaszolt:
I — Rektor ur M'agniftcenciája! Szívből 
I jövő és szívhez szóló szavaiért fogadja 
' mélységes hálám kifejezését.

Mélyen tisztelt Uraim! Most kerültem 
i először abba a szerencsés helyzetbe, hogy 
[ ellátogathattam Kolozsvárra és különösen 
j nagy öröm számomra, hogy a finn sajtó 
. vezető személyiségeivel együtt jöhettem  ide. 
1 Örömmel tapasztalhatjuk, hogy a két ro- 

konnép legkülönbözőbb rétegei között is 
1 egyre szilárdabbak lesznek a kapcsolatok. 
• Meggyőző bizonyítéka az egymás iránt ér~ 
■ zett rokonszenvnek és megértésnek, hogy 
. nemcsak társadalmi érintkezés formájában, 
! hanem a tudomány, irodalom és művészet 
5 terén is mindjobban közeledünk egymás- 
’■ hoz. Ha az elmúlt évezredekre visszatekmt. 
: ve a r r a  gondolunk, hogy népeink eredeti- 
’ leg egy törzshöz tartozunk — m int ahogyan

K ö rö s tő  m a g y a rsá g a  d ís z k a p u v a l  
fo g a d ta  a v e n d é g e k e t

fogadta, majd Tőkés Tibor református lel- 
j kész üdvözölte lelkes szavakkal a vendége- 
j két. A lelkész üdvözlő szavai után egy nép- 
\ viseletbe öltözött iskolásleány és egy óvódás- 
j leány köszöntötte a vendégeket. A fogadta- 
j tás után a vendégek Albert János községi bi- 
i ró házában uzsonnáztak, megizlelve a ma- 
j gyáros, frissen sült kürtőskalácsot. A falu 
í bírója körösfői háziszőttesekkel és művészi 
I értékű faragványokkal ajándékozta meg ven- 
j dégeit, akik Bazsó Péter gazda házának meg- 
; látogatása után visszautaztak Kolozsvárra.

' A rendkivül barátságos és szivélycs hangu- 
l latban eltelt ebéd után Szász Ferenc dr. alis- 
[ pán vezetésével Wuorimaa követ és kísérete 
: néhány órás kirándulásra gépkocsikon Korös- 
> főre utazott.
; Körösfőn, ebben, az ősi településű magyar
■ jellegzetességekkel zsúfolt faluban hatalmas 
í díszkapu és fellobogózott házak fogadták a 
I testvéri finn nemzet budapesti követét, va-
■ lamint finn és magyar kíséretét. Fogadásukra 
j gyönyörű ősi népviseletében kivonult az egész 
I falu. A követet és kiséretét dörgő éljenzés

"K é t  Folcoii i v a n z d  d z o n o f szGflcíffti siksim
rá tá v a l á th id a lja  a n a g y

KOLOZSVÁR, április 12. A nyelvben 
fajtában, rökonlélékben és hányatott törté 
neti sorsában ideiünk sokban azonos fim  
testvérnemzet sajtó és szellemi életének ve 
zető személyiségei látogattak el néhány 
nappal ezelőtt Magyarországra. Ma, amikoi 
közös arc vonalban ál'unk a minket külön- 
külön nem egyszer fény égetett és nem egy
szer tragédiánkat okozó keleti veszedelem
mel szemben, különös jelentőséget nyer e: 
a látogatás■ Bizonysága annak, hogyha a: 
őshazából való elszakadásunk óta volt is 
történelmünkben olyan korszak, amikor 
nemzeti testvériségünk tudata nem is éli 
oly élénken a lelkekben mint ma, elkövet* 
kezett qz az*idöszak is, amikor áthidalva a 
népeinket elválasztó nagy tért, testvéri kap
csolataink ápolása ismét gyümölcsözőén 
került áz előtérbe. Egymás történelmének, 
sorsának és művelődési vívmányainak meg
ismerése pedig közelebb visz a jövendő bé
kés fejlődéséhez-

A finn lapszerkesztők és újságírók cso
portja Aarne Wuorimaa budapesti fmn 
rendkívüli követ és meghatalmazott mi
niszter és Ragndr Numelin külügyi sártó- 
főnök, valamint Unó Hannula volt kul
tuszminiszter vezetésével vasárnap ú kora 
reggeli órákban Walter Emil dr. követségi 
tanácsos, helyettes külügyi sajtófőnök. Il
lés lllyasevics Miklós dr. miniszteri titkár, 
Bede 1 van dr. követségi tanácsos, Miklós 
József, a hosszú évek óta Finnországban 
élő magyar iró és Gaskó Dezső dr., p Ma
gyar-Finn Társaság alelnökinek kiké re! é-
l.en érkeztek meg Kolozsvárra, a magyar 
Karjala fővárosába■

Ü n n e p é l y e s  f o g a d t a t á s  
a  p á l y a u d v a r o n

A finn nemzet küldötteit, szeretve várt 
vendégeinket a pályaudvaron ínczédy-Joks- 
vian Ödön főispán, Keledy Tibor polgármes
ter, Katona Lajos városi tanácsnok, Csekey 
István Egyetemi tanár, Mártonyi jános egye
temi tanar, a Kolozsvári Magyar Diákok 
Szövetsége tanárelmöke, Kakas István, a 
Diákszövetség elnöke, Major László, a Diák
szövetség orvoskari elnöke, a finn napok 
egyik rendezője és Takácsy Miklós, a Diák- 
szövetség külügyi vezetője fogadta. A vendé
geiét először Ínczédy-Joksman Ödön főispán 
a >áros es a vármegye, majd Mártonyi János 
egyetemi tanár, a Diákszövetség tatiárelnoke 
üdvözölte keresetlen, szívből jövő szavakkal. 
A Központi Szálló éttermében elfogyasztott 
közös reggeli után Kolozsvár finn vendégei 
Keledy Tibor polgármester vezetésével meg
tekintették Mátyás király szülőházát, a fe- 
rencrendiek kolostorában a refektóriumot, 
ahol egykor az erdélyi országgyűléseket is 
tarrották, a sétatéren nemrégiben felépült 
Műcsarnokot és a Horthy Miklós egvetemi 
.sportkertet. A sportkert lövöldéjében Előkelő 
vendégeink közül Kettunen Lauri .budapesti 
egvetemi tanár, Aho és Eino Kilpi főszer
kesztők maguk is célbalőttek a kitűnő ma
gyar leventepuskákkal. ; 1

Ezekután a vendégek a belvárosi reformá
tus templomot, a Bethlen-bástyát és az ősi 
Kolozsvár falmaradványait tekintették meg.

A f i n n  k i á l l í t á s

Délelőtt 11 órakor a Kolozsvári Magyar 
Diákok Szövetsége által az egyetemi könyv
tár kiállítási termében rendezett Finn-Kiállí
ts s megnyitására érkeztek meg Wuorimaa kö- 
vet vezetésével a finn vendégek. A követet 
es kíséretet a könyvtár igazgatói szobájá
ban, Kovrig Béla egyetemi tanár, Rector Mag- 
mficus fogadta az egyetem tanárainak kül
döttsége élén.

A kiállítást, amely számos képpel, grafi
konnal, könyvvel és nagyértekü műtárgyak
kal szemlélteti Finnország népi, gazdasági, 
ipari, kereskedelmi és szövetkezeti életét, nép- 
és közoktatását, ifjúsági mozgalmait, hadsere
gét. a Lotta-szervezetct, a finn művészetet, 
irodalmat és a finn—magyar kapcsolatokat, 
Csekey István dr. egyetemi tanár nyitotta’ 
meg. , , ,

Or. C s e k e y  I s t v á n  
m e g n y i t ó  b e s t é d é

—  Egy évszázaddal ezelőtt nyelvészeink a 
török—-ugor vonalon szerették volna icveset- 
ni harci erényeinket, de,most-kiderült, hogy a 
legvitézebb nép a fim v— mondotta Csekev 
István —-. Suominak egy nagy fia mondotta 
egyszer: ,,Ha a finn szabadság elvéQj, ez azt 
elemi, hogy már egyetlen finn férfi sem 

maradt életben". Ennek a közösségi érzésnek

Este 6 órakor a Mátyás Király Diákházban 
Finn Ünnepi Estet rendezett a Diákszövetség. 
Ezalkalommal a Kolozsvári Egyetemi Zene
kar Kolonits Barna dr. vezényletével Sibelius 
Finlandia cimü szimfonikus költeményét adta 
elő, majd Kovrig Béla Rector Magnificus 
mondott üdvözlő beszédet.

— Testvérnemzetünk Követe, Wuorimaa 
Miniszter Ur. Kedves finn Vendégeink, Höl
gyeim és' Uraim! Végtelen erdők, zugó feny
vesek, egészséges társadalmi berendezkedés, 
dacos helytállás a haza szabadságáért és füg
getlenségéért; ez Suomi — mondotta Kovrig 
Béla rektor —. Végtelen búzamezők, történ :1 • 
met hordozó folyók, örökös véráld-ozat az 
állam függetlenségéért: ez Magyarorszás. ...

Kct rokon nemzet azonos szellemi alkatá
val áthidal ia a naev tár:cilsávnt. és imn tart-

; fa politikában, művészetben és irodalom
ban a rokonság tudatát, annak a tudatát, 
hogy mi finnek és magyarok egyek va
gyunk! Egyek vagyunk a krisztianizmus 
védelmében, a humanitás akarásában és 
szellemi Európa védelmében. Mélyen át
érti ezt Finnország és az a férfi, aki nem
régen járt nálunk és aki mint a klassziha- 
iilológia professzora, ma mint miniszterel
nök irányítja a jinnség sorsát. * ,

Ez a férfi Lmkomies miniszterelnök. Jelkép 
ez számunkra és jelkép Európa számára is. 
Egyek vagyunk azonban — folytatta beszé
dét Kovrig rektor — népi, faji öntud ttunk vé
delmében és minden pogánv imperializmus el
leni dacos helytállásunkban. Az egységnek és 
helytállásnak ebben a reményében köszöntőm 
ö n t Követ Ur, azzal a megbecsüléssel, amely 
e hős nemzet minden fiát megilleti. __^

„A r o k o n i  é s  k u l tu r á l is  k a p c s o la to t  
ü  m in d jo b b a n  k i é p ü l n e k ! "

1 A hatalmas éljenzéssel és tapssal fogadott 
rektori beszédre a finni követ mondotta el 
magyarnyelvű megnyitó besziédét.

— Mélyen tisztelt Hölgyeiül és Uraim! 
Kedves magyar testvéreim<t! Épjyen a kö
zelmúltban, a Magyar Nemzeti Diákszövet
ség finn ünnepi estjén tapasztalhattam a 
budapesti egyetemi if júság Finnország iránt 
érzett rokoni szereidének megnyilvánu
lását.

Ma újra alkui mám nyílik , h ogij a kolozs
vári egyetem hallgatóit is üdvözölhessem,
mint Finnország hivatalos múgyaţojrjszúgj

képviselője. Nagy örömmel állapilom meg 
hogy a rokoni és kulturális kapcsolatok ' 
Magyarország és Finnország közöl mind
jobban Idepicnck, háJa különösen a ma
gyar tanulóifjúság önzetlen munlcásságá- 
tiak. Csak a kölcsönös megismerés minden i 
téren eredményezheti a kölcsönös megbe
csülést és megértést.

Szilárd meggyőződésem, hogy á finn k i
állítás szintén jelentős lépés a kitűzött cél 
felé és ezért meleg köszönetét mondok a 
Kolozsvári Magyar Diákok Szövetségének 
G kolozsvári finn-napok megrendezéséért,
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f \IEI EÜROLOl,7 1/ INTÉZET FEL-  
H l Y A S A :  .4 Wetmrológ (f< l u t r i n  április 
12-tö. 17-ig a magasabb íégrctegek tu»ul-  
nuviy02ú>árti légi,űrkutató m ű szereké t  lm- 
('gát fel.  A resszűfonatu kasárban rlhelyé- 

. zeit m űszert Ich. kér m éter  á tm érő jű  fehér-  
színű gum igönib  riszt fr! a magasba. 1
léggóm b t'lpnfifcaná'n után a müs. crko 'űr  

■ r j tö c rn tö  segitscgm-el ér fö ldet.  A z  ’iitc- ct 
leéri a megtalálót, lo gt a -a*:rm- ü rg ö n yö :-  
zön Meteorológiai Integet, B udapest r ím 
re. 4 kosarat. e jtőernyőt és ha!lónálku<ré
szeket gondosan őrizzek meg addig amíg  ' 
a visszaszállításra utasítás: nem  kap  N i- 
goruan tilos az állanti tulajdont k e  pezó 
m ás erkouir felbontása, mert  a nlőszerek  i 
feljegyzései tö n krem ennek  A k i a m ű szer t  j 
sértetlenül beszolgáltatja, 20 pengő  ju ta
lomban részesül és költségéit a M < orok>- j 
giai In té ze t  megtéríti-

BEFEJEZŐDÖTT A \ 1ZSGÁLAT A 
Dl \A K E S Z I  Cl KORPÁN WlA ÉGYÉ-
BEA. Budapestről jelentik: A pest vidéki 
törvényszék vizsgá'ólurá ja a dunakeszi 
nagyarányú cukorpanama iinyében annak
idején rlő/eres V tartó /tará 'ba  helyezte
Í v ’! Jánost, a község i ta tá s i  hivataâuak 
vezetőjét és a visszaéléseket elkövető bűn
szövetkezet bét t ágját A vizsgálóin ró mint 
újabb 12 gyanúsítottat tartóztatott le. A 
nyomozás adatai szerint valamennyinknek 
szerepe v»!t a dunakeszi cukorpanarnáhan 
és köaremüködteh abban, hogy óriási 
mennyiségű, hozd 2 0  ezer k«r. cukrot si
került bűnös utón elvonni a közfogyasztás 
elöl. Most tehát a bűnügynek 2 0  gvanusi- 
rottja ii 1 a pe.stvidéki törvényszék fogházá
ban és még 1 2  szabadlábon lévő ember el
len folyik & járás-

E G Y  É V  M Ú L V A  M E G K E R Ü L T  A ;o 
E Z E R  P E N G Ő S  FUJLBE\ A L Ó .  S za b a d  L á m !  
jelentik: S íh á n y  nappal ezelőtt leró "dal: a 
rendőrség egy jo .ooc pengő értékű fülbeza- 
lót, amikor azt egy M Á V  takaritóasszo: y  el 
akarta zálogosítani. Az asszony elmondotta, 
hogy a nagyértékü ékszert az egyik ci,őoszt.í 
lyu falécben találta takarítás közben. A  
rendőrség a nyomozás során megil'apitotta,  
hogy az ékszer tulajdonosa dr. C z i i j r j  Kál
mánná, a biharmegyci főispán i e l e s c g a k i  
még a mult évben bejelentette annak eltűnését 
Czifjra Kálmánná szombaton’ délelőtt átvet
te a rendőrségen az ékszert.

HÁROM HALÁLOS ÍTÉLETET HO
ZOTT A ZOMBORI RÖGTÖNITÉLÓ BÍ
RÓSÁG- Zomborró! jelentik: A zombori 
rögtönité.ő bíróság szombaton tárgyalta 
Kolompár Balázs, MasirCvic? Ljubomir, 
Hajnal! Antal, Sztojasies Yeiimér és Sar
uval József bűnügyét, akiket az ügyészség 
azzal vádolt, hogy a «nult bét szombatján, 
az elsötétítés ideje alatt, megtámadták és 
kifosztották Kárpáthy Endre vármegyei 
irodaigazgatót. A törvényszék hosszas tá r
gyalás után  az esti órákban hirdetett ittlé
tét, amelynek éneimében Kolompár Ba
lázst, M ad re vies Ljubomirt és Hajnal! An
talt kötéláltali hala ta ítélte, ring Sarnyai 
Józsefet és Sztojasic$ \  ehmért felmentette. 
A bíróság ezután kegyelmi tanáccsá f a 
kult át.

A FUTURA GYAPJÚ AKCIÓT A. Buda
pestről jelentik: A m. kir. földművelés
ügyi miniszter a gyapjú termelés sürgős fo
kozása érdekében megbízta a Futurá t az
zal. hogy az eladásra szánt, de felnevelésre 
alkalmas jerke és iirii bárányokat napi áron 
vásárolja meg a juhtartóktól és ugyanazon 
az áron adja tovább elsősorban olyan gaz
dáknak, akik jelenleg még juhtartással nem 
foglakoznak Jelentkezni lehet a Futura 
gyapjuosztályánál (Budapest, V. kér. Vi- 
gadó-utca 6 .) folyó évi május 31-ig bezá
rólag, ahol részletes felvilágosítás ig k ap 
ható.

E L /V Ü K  V  Á L A S Z T Ó  K Ö Z G Y Ü L  É ST
T A H I  A T É B E . A T a ka rékp én z tá ra k  és 
B a n k o k  Egyesülete ezér t közgyűlését ápri
lis lőrén, csütörtökön délelőtt fél 12 órára 
hívta öss.ze a Magyar Gyáriparosok Orszá
gos Szövetsége közgyűlési term ébe ( V . kéri  
A kadémia-utca  2 .)- A közgyűlésen betöltés
re kerül a Hegedűs Lóránt e lhuny ta  fo ly 
tán megüresedett elnöki állás.

Pástétomok, különböző szárnyas 
konzervek, üveges gyümölcsízek 
és dzsemek érkeztek nagy válasz

tékban :
Fülöp G éza  c  Sernél, 
SzéehQxtTMé? 19 rz.

KOLOZSVÁR, április 12. Bonyodalmas
uzvor-iügyben hirdetett íréinél szombaton 
\ i t rx Bál dr. tö rvényszéki tanátMóniik. a 
kolozsvári törvényszék rgv<s uzsorabiruja- 
•\ |mm vádlottjai G yörgy  András  jákótclki 
razdátkodó  <"> Bot Lászlón*', va aium r G*d 
Bélámé kolo-^vari asszonyok voltak- \z  
ügy elözrnénvot a következők:

Gvörgv A marás jákótc ki g.ty,dalkodét 
1941 december'eben leleplezte a csemlorség, 
liogv ( ,' tii|,fsu j to n  i 'agymeon>iségü m aro  
szódát Sza lit ott ár Rom ániából r í  a * /ap -  
panfőzésbez szüksége1- anyagot a tad ta  Bot 
Laf'Zióné C supor-u tca  3. s -am  alatt lakó 
asszonynak. ak inek  szappanfőzdéje  volt. 
H ázku ta tás  st>rán nog  is ta lá lták  Bot 
L ász ló m n á l  a szappant .  Az >> kiderült, 
hogy Bot Lac/lóné a m agafőzte  szappannal 
üzérkedik. A két főtctTe^en kívül vadat 
emelt az ügyészség Gál Béláné Emke-utca
2 . s/.ám alatt lak ó  asszony ellen i*. aki Bot 
L a s / l ó n é  kisegítője voit

A bizonyítási eljárás befejezése után a 
törvényszék György Andrást !(><)<) pengő. 
Bot La^zlónét 1200 pengő. Gál Bdúnét >0 
pengő péuzliiiutcrésre ítélte Az ítélet jog
erős.

B o á i m  I s t v á n  b o u c b i d a i  h e n t e s  m ú l t  cv  
o k t ó b e r i  b e n  \  *0 p e n g ő é r t  á r u l t a  a d i s z n ó 
im.« k i l ó j á t -  ÖOO p e n g ő  p é n z b ü n t e t é s r e
Ítélték.

Ibidiu Beta ér, leánya Na*ztázia f'/amov- 
'-/en luiklosi lakosok hónapokon keresztül 
üzérkedtek a tehéntejjel.  Mnlt ő*/én  
cljnru indult ellenük és annak dacára,  to
vábbra I- i i /so rau ron  b á rd ia k  k* a tejet. \  
törvényszék u /so i altira j.t u-'vosbitó kiiriii- 
Miéiiykent mérlegelte e ljá rásukat,  ezct't Bu
din Pétert luironiliavi elzárásra ,  500 p e n 
gő penzl>ü ii Iété -re r- kétév i jogv esztésre, 
leánvát egyhónap i fogházra ítéltek- Az !te- 
:‘t jegerös. \  íz:'// / ib f>r dr kir. ugye'-/ ifl- 

d i t> áu \á ra  a tö rven y s /ék  elrendelte umnl- 
kri vádlott a/atMiiali etar toziat. iru t.

S z é k e l y  G y u l á d é  K ár j iá t -u t ra  1. s?áin 
xlatt lakó l' ii.s/erkere-kcdöt á rd rág í tásé i t  
200 pengő pénzbüntetésre. Hatty*ín 'sondor 
középlaki ina lo inbériö t é '  alku rnazottját.  
Doczi József gi jknkatost ó la ipogácsadrági-  
tá ré r t  150 150 pengőre, Benedek János,
Molnár Sándor Hus I,ászló ku lo /ssár i  la 
kosokat te jd rag i tásér t  100 1 00 pengő
pénzbünte tésre  í t é l t é k .  \  a l a m e n n y i  Ítélet 
jo g e rő s -

Y )  E R Ű  S Z Á M O K  lz Osztály sorsjá ték  I 
mai luizétsán A0 .0O0 pengőt m e r t  a ö l  81 i ,  \
10.000 pengőt 24.293 27 .330 , 43 664 I
Ötezer ppngöt u 15 199, ké te zer  pengőt a 
80 ,374. Ezer  pengőt a 71-872 , 72 647 . Fe
lelősség nő ik  iu

K O R I jÁ T O Z Â S O K A V I D É K I  41 TÓ- 
B I S Z F O R G A L O M B A N .  A M Á V  h ÖZllti 
g ép kocsiüzem e közli: É rtes ít jük  u t. u tazó  
közönséget, hogy  a nagyméretű g u m ia b ro n 
csok hiánya miatt a rn kir kereskedem m  
é.s közlekedésügyi m in isz ter  itr 49-806 X. 
b. 1943. számú engedélyével a Kolozsvár  
Mag yarn ód as— Zilah ú tvonalon  kö z lekedő  
2 és 5 - sz. au tóbuszjárataink  forgalmát f. 
ér i  április hó  17-én 0 00 óráié', ke zd ő d ő 
ié g április hó 23-án 24.00 óráig bezáró
lag, a y 1 3, 4 é.s 6 sz. járataink forgalmát  
pedig április hó  17-én 12.00 órától lci'2<lö- 
dőlcg április hó  23-érn 12.00 uráig bezáró
lag szüneteltetni fog juk  B udapest, 1943 á p 
rilis 8 . Az üzemvezetőség.

MEGHALT HOLLÓ MÁRTON NYUG
DÍJAS l JSÁCIRO Üudapeströ' jelentik: 
Holló Márton, a régebbi ujságirógárda k i
váló tagja április 10-én 71 érves koráb an  
meghalt.

\ Ll.  4 Mi E L L E N Ő R Z Ő  J E G G Y E L  
K E L I .  E L L Á T N I  A K Ü L F Ö L D I)  V F O R 
G A L O M B A  K E R Ü L Ő  B O R O K A T .  Buda
pestről jelentik: 4 fuvata os lap vasárnapi 
számában megjelent kormányrend V: uj- 
bál szabályozza a belföldi termésű bor ál
latni ellenőrző jeggyel való ellátását. Az itt 
rendelet az előző rendelet tői altban tér el, 
hogy kötele. Én é tps-i bármely fajtájú ma
gyar termésű bornak állami el'enörzö 
jeggyel való ellátását, ha a bor külföldön 
palackokban kerül f orga1 ómba.

KÖSZÖNETNYILVÁNÍTÁS. M i n d 
a z o k n a k ;  a k ik  fe le j the te t len  té r jem  temetésén  
ré sz tv e tek ,  e z u to n  m o n d o k  há lás  köszöne té t .  
ö ? v .  M u ra i  (M  Ived) Lajosné. 01187

Hirdessen Erdély lenelterjedtebb 
napilapjában, az Ellenzékben.

NÉVNAP.
ESKÜVŐ,

ÉVFORDULÓ
] vagy hasonló alkalmakra ajándéktár- 
gyait jutányosán szerezheti be nálunk. 
Valódi ólomkriMó’iyok. gyönyörű por 
ce Iónok, dísztárgyak, riippek, márka*- 
étkezők, kávés, teás. mokkáskész 
letek, kül- és belföldi üvegszerv.zek 
minden igényt kielégítő nagy válasz

tékban beszerezhetők :
L u ts c h  Ö dön és M á th é  Jó zse f
üveg es porcellónkercskedésében, 

Un i ó - u t c a  ló. szám.

H í f o u i s  U a c c o lc d c U c

stvo-fy&fâ m ucd tt
I d a  :  6 1 táci-Ó&sJózsef

S t r o g o j j  M i h á l l y a l  h á r o m s z o r  t a l á l k o z t a m  
H e t e m b e n .  L l ő s z o r  V e r n e  G y u l a  i f j ú s á g i  r e 
g é n y é b e n  i z g u l t a m  v é g i g  r e n d k í v ü l i  s t a n d 
ja i t  / r k u c k - t ó l  M o s z k v á i g  F e l g y ű l t ö t t  f a n 
t á z i á m b a n  él t s z á la s , m a g a s  a l a k ja ,  l á t t á m  l o 
v á n a k  lo b o g ó  s ö r é n y é i ,  a m i n t  v a d  i o l y  o k o n  
ú s z t a t  k e r e s z t ü l  és s z i n t e  e l k a p j a  a z  ár,  l á t 
t a m  a  n o m á d o k  g y ű r ű j é b e n  és l á t t a m ,  a m i n t  
a s z á z é v e s  v a j á k o s  a s s z o n y  ta n á c s á r a  k i  a k a r 
j á k  s z ú r n i  a  s z e m é t .  L á t t a m ,  a m i n t  re l'es  
d í s z b e n ,  l a k k c s i z m á s  a n ,  s z a r v a s b ó r n a d r á g o s a n ,  
c s i l lo g ó  e z i i s t g o m b o s a n  és e z ü s t  s i s a k já n  
h o s s z ú  l ó s z ö r f o r g ó v a l  l é p  be  a  M i n d e n  O r o 
s z o k  C á r j á n a k  s z á r n y a s  a j ta já n  a l a b á r d o s ,  
k u c s m á i  ö r ö k  k í s é r e t é b e n  és l á t t a m  a cár  s z e 
m é t  is, a m i n t  m o s o l y o g v a  f e j e z i  k i  m e g e l é g e 
d é s é t  t i s z t j é n e k .

S t r o g o f j  M i h á l y  v o l t  s z e m e m b e n  a h ő s ,  a  
f é l e l e m -  és g á n c s n é l k ü l i  l o v a g ,  a k ö t e l e s s é g t e l 
je s í tő  k a t o n a  m i n t a k é p e ,  a d i a d a l m a s  h ó d í t ó ,  
a b ü s z k e ,  e l l e n á l l h a t a t l a n  f é r f i ,  a k i  e l ö l t  n in c s  
a k a d á l y ,  n in c s  g á t ,  n i n c s e n e k  b e v e h e t e t l e n  
v á r a k ,  á tu s z h a t a t l a r i  v a d  f o l y ó k , m c g l o v a g o l -  
h a t a t l a n  s z i k l á k  és l e g y ő z h e t e t l e n  e l l e n  j e l e k .  
A l a k o t  n e m  ö l t ö t t  a z  i d e á l ,  c s a k  s z i n t ? e s z 
m é i v é  t i s z t u l t  és h i t t e m ,  h o g y  o l y a n n a k  lá 
t o m ,  a m i l y e n n e k  V e r n e  G y u l a ,  a n a g y  á l m o d ó  
m e g á l m o d t a .

A z t á n  a m o z i b a n  t a l á l k o z t a m  Ş i r n g o f f  
M i h á l l y a l .  E k k o r  m á r  ér e t t ség i  f e l é  já r t  a z  
i d ő m .  H u s y é t  v o l t ,  ha  jó l  e m l é k s z e m  és a  
h e t e k k e l  a z e l ő t t  ö les  p l a k á t o k  h i r d e t t é k ,  h o g y :  
J ö n !  J ö n !  S t r o g o j j  M i h á l y ,  a C á r  f u t á r j a .  
J ö n !  J ö n !

És jö t t .  J ö t t  S t r o g o f j  M i h á l y ,  j ö t t ,  l á t o t t  
és g y ő z ö t t .  A l a k o t  ö l t ö t t  a z  e s z m e ,  a r e t t e n t 
h e t e t l e n  hős.  A  ké<őbb t r a g i k u s  v é g e t  ér t  n a g y  
f r a n c ia  ,m ü v é s g . ,  I v a n  M o s j u k i n  j á t s z o t t a .  
M e g b ü v ö l t c n  ü l t e m  a n é z ő t é r e n ,  m e r t  S t r o -  
g o f f  M i h á l y t  v a l a h o g y  m i n d i g  i l y e n n e k  k é p 
z e l t e m  el.

És h a r m a d s z o r  is t a l á l k o z t a m  S t r o g o f j  M i 
h á l l y a l .

E s te  v o l t  és a D o n  fe lő l  s ü r ü  k ö d ö t  bőm -  
p ö l y g e t e t t  a szél .  Z ú g t a k  a n y á r f á k  és a k é 
ső n o v e m b e r  m á r  k o r a  d é l u t á n  j e d é l  a lá  k e r 
g e t t e  a z  e m b e r j  B e n t  ü l t ü n k  a s z á n a lm a s  
o r o s z  p a r a s z t h á z b a n ,  g e r e n d á k b ó l  d u r v á n  
á cs o l t ,  m a g u n k  k é s z í t e t t e  á g y u n k  s z é lé n .  A z

a s z t a l o n  s ó z o t t  b e n z i n  p i s l á k o l t  a t ö r t  ü v e g i i  
p e t r ó l e u m l á m p á b a n ,  h u n y o r g a t o t t  a z  e s te  és 
a z  a b l a k o k r a  s z a l m á b ó l  f o n t  , , z  sá l l ig á t  é r t "  
h i m b á l t a  a  szé l .  S z a b á l y o s  i d ő k ö z ö k b e n  ü t ő 
d ö n  a z  a b l a k k e r e t h e z  a s z a l m a k ö t e g  és a  
m i l y  c s e n d b e n  ú g y  t ű n t ,  m i n t h a  k í s é r t e t e k  
K o p o g t a t n á n a k .

A  k i s é r t e t  m e g  is je len t .  É p p  o l y a n  b ü  
v o l t é n  m e r e d t e m  rá .  a m i n t  e g y s z e r r e  o t t  á l l t  
a h u n y o r g ó  f é n y b e n ,  p a p l a n k a b a i v a n ,  v á  
s z ő n e  s t z m á s a n ,  r á n k s z e g e z v e  n a g y ,  k ö n y -  
nyes 'en  k é k ,  á l m o d o z ó  s z e m é t ,  m i n t  e g y k o r  a 
m o z i b a n .

S t r o g o f j  M i h á l y  v o l t , l á t t a m  a z o n n a l .  Ő  
a z .  s e m m i  k é t s é g .  A z  ö v é  a  n é z é se ,  a z  a l a k 
ja , a s z a  k á l l a i  is b i z t o n  c s a k  m o s t  n ö v e s z t e t t e  
m e g ,  d e  h o l n a p  d é l e l ő t t ,  a m i k o r  r á t ö r n e k  a z  
ü l d ö z ő k ,  l e n t  a  f ü z e s  b o k r a i  m ö g ö t t ,  t ö r ö t t  
ü v e g c s e r é p b e  n é z v e ,  l e b o r o t v á l j a  m a j d .  A  
l o v a  is i t t  l e h e t  e l r e j t v e  v a l a h o l ,  v a l a m e l y i k  
h o r c h o s  m é l y é n  és n y i l v á n v a l ó a n  ná la  v a n  a z  
irás is, a f o n t o s  írás , a m e l y e t  a C á r n a k  v i s z  
b i z a l m a s  f u t á r k é n t  a m e s s z i  M o s z k v á b a .

És e k k o r  P jo t r ,  a s z o l g á m  r á s z ó l t  o r o s z u l ,  
d u r v á n  és k e m é n y e n .  P jo t r  n e m  a k a r t a  t u 
d o m á s u l  v e n n i ,  h o g y  a C á r  f u tá r ja ,  a d a l iá s  
t c s t ő r k a p ’t á n y  á l l  v e l e  s z e m b e n ,  n e k i  S t r o g o f j  
M i h á l y  c s a k  e l f o g o t t  b o l s e v i s ta  k a t o n a  v o l t ,  
a s z o m s z é d o s  ü t e g á l lá s  első t i s z t j é n e k  „ t i s z t i 
s z o l g á j a 1' ;
• —  S t o  hóesés? . . . j m i t  a k a r s z ?

A  v a r á z s l a t  m e g t ö r t .  M á r  n e m  Is c s o d á l 
k o z t a m ,  h o g y  S t r o g o f j  /M ih á ly  i z m o s  k a r j á 
n a k  e g y e t l e n  c s a p á s á v a l  n e m  d ö n t ö t t e  f ö l d 
re a s z e n t s é g tö r ő t ,  h a n e m  a l á z a t o s a n  m e g 
h u n y á s z k o d v a ,  k é r ő  h a n g o n  c s a k  i g y  s z o l t :

—  N y e m a  s z p i c s k i  p á n  . .  . n in c s  gyufám:•, 
u r a m  . . . n e m  t u d u n k  t ü z e t  g y ú j t a n i .  A  h a d 
n a g y  u r  k ér .

G y u f á t  a d t a m  S t r o g o f j  M i h á l y n a k  es ő  
m á r is  e l t ű n t  a n y i k o r g ó  a j tó  m ö g ö t t .

P j o t r  u j  b e n z i n t  t ö l t ö t t  a l á m p á b a .
A  h o r c h o s  f e lő l  p a n a s z o s  n y e r í t é s  h a l l a t 

s z o t t .
S t r o g o f j  M i h á l y  l o v a  v o l t ?  M e g o l d a t l a n  ti  

t o k .
Ö r ö k r e  v i s s z a t é r t  S t r o g o f f  M i h á l y ,  a C á r  

f u t á r j a  a ■ m e s é b e  és c s a k  e m l é k e i m b e n  él  
t o v á b b

U L L E I K - R E V IC Z K Y  A N T A L  C I K K E  
A  „ D É L ' . ' I D E K " - B l ' . N . Z o m b o r r ó !  j e l e n t i k :  

A  Z o m b o r b a n  m e g j e l e n ő  „ D é l v i d é k  c í m ű  

n a p d a p  á p r .  i c .  s z a r n á l  an  a D é i v u h k  f e ^ / a -  
I u d u l é s á n a k  m á s o d i k  é v f o r d u l ó j a  a l k a l m a z ó i  

L i l é i n - R e v u z k y  A n t a l  •r e n d k í v ü l i  k ö t e t  és 

m e g h a t a l m a z o t t  m i n i s z t e r ,  s a j t ó f ő n ö k  „ A z  
e / t r e v e s  rnag'sar g o n d o l a t  ‘ c í m ű  v e r  . ' ( . k ő i 

b en  a t ö b b i  K ö z ö t t  e z e k e t  ír ja :  E z e r  e s z t e n d ő  

t a n ú s k o d i k  a r r ó l ,  h o g y  e z e n  a f ö l d ö n  a s z a 
b a d s á g  ő r z ő i  v a g y u n k  és é l e t ü n k k e l -  h a l á l u n k 

k a l  v á l l a l j u k  és é h ü k  a k ü l d e t é s t .  A  m a g  sár

i i g  ió- és b a l s z e r e n c s é j é b e n  s o h a s e m  v e s z t e t t e  

el r é g ó ta  b e i d e g z e t t  n é p e s s é g é t ,  h o g > a z  ősi  

L a t a r o k  k o z o t t  h a z á r a  ta lá l t  m á s  n y e l v e n  l e 
é lő ,  d e  s z i v e k e n  m a g y a r u l  é r z ő  n é p é l e t i e k 

k e l  jó l b á n j o n .  H a  v a n  n é p ,  a m e l y t ő l  t á v o l  

a l l  és á l l t  a z  e l n y o m a t á s ,  ú g y  e z  a m a g y a r  

v ( , l t ! M i n d e z é r t  e g y e t  k é r  és j o g g a l  v a r ;  e z  

a h ű s é g  és a h a s o n l ó  s z e r e te t .  S z e n t  I s t v á n  
o r s z á g á b a n  é b r e d j e n e k  t u d a t á r a  a k ü l ö n b ö z ő  

n y e l v e n  b e s z é lő  e m b e r e k ,  h o g y  s o r s u k  e g y  
a z z a l  a m a g y a r  h a z á v a l , a m e l y e t  a k ü l s ő ,  d e  

a be lső  e l l e n s é g g e l  s z e m b e n  is m i n d h  d á l i g  

m e g  k e l l  v é d e n i

’ ÜL A G A  E M IL  R. T .  ke reskede lm i v á l 
l a la t  r. sz. a K o lo z s v á r  1942. évi decem ber  
hó  31.-Í z á r sz á m a d á sa i .  M érlegszám la .  Á n
g y o n :  P é n z t á r  P 592.90, É r t é k p a p í r o k  P
1.362.07, Berendezés P 1.687.49, Eszköz.ök P
I .  017 .— > A d o s o k  P 30 .560.58,  Beszedési 
sz ám la  P 666 .67 ,  A n y a g  és á r u k  F  4 .670 .87 ,  
N veresé g -vesz tc ségszám la ,  m u l t  évi á t l io z s t  P 
10 .410.61, f o lv ó  évi veszteség P 7 6 3 0 2 ,  P
I I .  173.63. ö ss zes en  P 51.731.21.  T e u e r :
R é sz v é n y tő k e  P 20 .000. Kétes követe lések  t a r 
t a lé k a  P 2.339.77,  L ro g a d v á n y  P  11.9^0,  
H i te le z ő k  B 17.491.44 ö n z é s é n  P  51 -“’3 r .2 r 
N yeresé g -vesz te ségszám la .  Veszteség;  m a i t
évi veszteség á th o z a t  P  10 .410.61, K a m a t  P 
7 8 9 .SS, A d ó k  és i l le tékek  P 809.— , Á l ta lános  
költségek P  627.27.  ö sszesen  P  12.636 76. 
N y e re sé g :  á ru n y e rcség  P 1.283.13, G arag eb e i  
p  ]8 o .— , M u l t  évi veszteség P  10.410.61, f o 
lyó  évi veszteség  P  763.02 P  1 1.173.63 ö s z -  
szesen P  12 .636.76. A z  igazga tóság .  M e g v izs 
g á l tu k ,  az  üzlet i  k ö n y v e k k e l  összeegyezte t  
tű k  és r en d b en  ta lá l tu k .  A  fe lü g y e lo b izo t t  ag.

R Ö S S L E R  E D E  Z O N G O R A M Ű V É S Z  

H A N G V E R S E N Y E .  A  M a g y a r  T ö r ö s  K e -

* r e s z t  k o l o z s v á r i  é s  k o l o z s m e g y e i  f i ó k j a  r e n 

d e z é s é b e n  á p r i l i s  14 - é n ,  s zerd á in  e s t e  f é l  < 

ó r a k o r  r e n d e z i  e g y e t l e n  h a n g v e r s e n y é t  a  

M á t y á s  K i r á l y  D i á k h á z  z e n e t e r m é b e n  

R ü s s l e r  E d e ,  a k i v á l ó  z o n g o r a m ű v é s z .  J e 

g y e k e t  e l ő v é t e l b e n  á r u s í t  a z  I B U S Z  és  a z  

E l l e n z é k  k ö n y v e s b o l t j a .  A  h a n g v e r s e n y  

i r á n t  v á r o s s z e r t e  ' i a g \  é r d e k l ő d é s  n y i l v á n u l  

m e g .

Az Ellenzék mindennap éretted  
harcol. Olvasd és terjeszd ismerő
seid közt.

NYILT-TER
Ezen ro v a t  a ’a t t  közlő itekért  nem vállal 

le lelóeséget  a szerkesz tőség .

F E L H Í V Á S ,

H á j e r  G á b o r  vendéglős ,  k o lo zs v á r i  lakos , 
ü g y fe lü n k  m egve t te  S zu h án y i  R ezső  és a K o  
lit  R. T .  fe lszám olás  a l a t t  á lló  cég K o lo z s 
v á ro n ,  M á ty á s  k i r á ly - t é r  3. szám “ a la t t i  ü z 
letét.

F e lk é r jü k  e n n é l fo g v a  n e v eze t t  cégek h i te le 
zőit ,  h ogy  követe lése iket  8 n a p o n 'b e l ü l  i ro 
d á n k b a n  jeden tsék  be a tö rv én y es  k ö v e tk e z 
m én y ek  te rhe  a la t t .  D r .  D a ró c z i  F e renc  és 
dr . D a ró c z i  M ik lós  ü g yvédek .  K o lo z s v á r ,  
H i t l e r - t é r  3. T e le fo n  23— 05. 01182
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A tö m eg b e  g é p p u sk á ito k  S z ír iá b a n , mert
tüntetett a  „ ro sszm in ő ség ü  k en yér"  miatt

100 h a lo tt
ANK AR A, április 12- A Stcfani-Íroda 

jelenti: A múlt hónapban lezajlott damasz
kuszi zavargások során a xä vargáé okra! 
érkezett újabb hírek szerint töbhez-er em
ber tiltakozott a rossz minőségű kenyér 
miatt. A zavargások alkalmából a rendet a 

' kivonult csapatok állították helyre, ame- 
lyek géppuskákból kíméletlen tűzet zúdí
tottak a tömegre. Így száz embert ö’.'tek 
meg a golyók, ezenkívül igen sokan súlyo
san megsebesültek. A hatóságok a holttes
teket közös sírba hányták és nem enged

ték meg, hogy a halottakat végső tisztelet 
adásban részesítsék. Ez a véres összetűzés  
r* arenis 18-án történt. A rákövetkező na
pon egy küldöttség kereste fel a hatóság0 * 
Lat és kérte, hogy intézkedjenek a kenyér 
minőségének megjavítása iránt. A küldött* 
ség nem kapott kedvező választ, mire ki
kiáltották az általános sztrájkot. A sztrájk 
3 0 napig tartott. A megszálló hatóságok 
újabb zavargások megakadályozása céljá
ból szigorú katonai intézkedéseket rendel
tek el.

A finn-magyar testvériség 
jegyében m u l a t j a  be a CORVIN a

Finn ver
c.,első finn filmet, mely a finn filmgyártás reprezenta iv 
alkotása. Kiegészítő műsor: „Rókavadászat" és hiradok.

Unsz év mnullájásicife eredményeiről számol fce 
a Siövsíség erdélyi szövetkezeti központ Csík

szeredái közgyűlése
KOLOZSVÁR, április 12. Erdély ma

gyarságának egyik jiyentős gazdasági intéz
ménye, az erdélyi magyar hitel és gazda
sági szövetkezetek központja, a „Szövet
ség“1, ezekben a napokban C s í k s z e r e d á n  
t a r t j a  h u s z a d i k  k ö z g y ű l é s é t , Húsz évvel ez
előtt, a román megszállás első letargiáé 
éveiben az erdélyi magyarság széle« réte
geinek egyik első komoly megmozdulása 
volt a Szövetség megalakulása. Közel há
romszáz magyar szövetkezet maradt árván, 
irányítás, vezetés uéikül a trianoni békepa
rancs után Erdély területén’. Ezek összefo
gására alakult meg a '»Szövetség1* már 
1920-ban, de működését a szükséges enge
délyek hiányában csak 1923-ban kezdhette 
meg 289 szövetkezette!1.

Hasz í ü elmes év története
Érdemes ma visszatekinteni a Szövetség 

busz éves munkájára, mert egyik jellemző  
, fejezete a kisebbségi sorsban élő magyar
ság iétkiizdelmének.

A z  e g y h á z a k ,  i n t é z m é n y e k  és m a g á n o 
so k  f o g t a k  Össze n  „S z ö v e t s é g “ m e g a l a 
k í tá s á r a .

A teljesen magára uta’t erdéívi magyarság 
az adottságoknak és lehetőségeknek olyan 
kdálástaianságában élt akkor, az anyagi 
eszközök annyira szerények voltak, hogy  
még a szervezésben résztvevők közül ts so
kan kétkedéssel néztek a bizonyta-'an jövő 
elé. De a magyar összefogás csakhamar ki
termelte az érdekellentéteken felülemel
kedni tudás nagyszerű példáit. Amire a 
gazdasági élet történetében aligha találni 
példát, az Erdélyben megtörtént. Az egy
házakon és magánosok jegyzésén kívül a 
szükséges tőkét —  máshol a szövetkezet 
versenytársának tekintett —  néhány m a
gyar bank adta össze.

Érdemes idejegyezni, hogy 1923-ban az 
igazgatóság tagjai a következők voltak: 
báró Jósika Gábor elnök, BocsáneZy László 
bankigazgató alelnök, gróf Bethlen György  
földbirtokos, dr. Drex ler Béla földbirtokos, 
dr. Ferencz József ügyvéd, dr. Ferenezy  
Géza ügyvéd, dr. N agy Károly ref. püs
pök, dr- Haller Gusztáv földbirtokos, Pi-  
rovicli József ügyvezető-igazgató, dr- Zo- 

. mora Dániel kanonok, Fodor Emil képvise- 
lőségi főnök, Rohay László, valamint Vaí'kó 
Gyula ügyvezető-igazgató. —  A fel- > 
ügyelőbizottság tagjai; Reményik Károly, 
Domokos Ernő, Bodor Berlalan és Kelen  
Béla.

A munka megindult és lassan, de égyre 
jobban eredménnyel gyűlni kezdett a szö-  
vetkezeteknél a saját tőke. Ezzel újabb hi
telforrások nyíltak meg. Erdély falvainak, 
varosainak magyarjai rájöttek, hogy saját 
kis erőiknek összefogásával, igazi Szövetke- 
?eti, szellemmel, nagy célok is megvalósit-  
liatok. A közösségi élet iskoláivá váltak a 
szövetkezetek, nemcsak társadalomgazda
sági keretté, de életformává is. A Szövet
ség t-liát nemcsak gazdasági szervezet volt, 
nemcsak üzleti célkitűzéseket követett, ha
nem éppoly fontos szerepet töltőit be a 
magyar összetartás érzésének fejlesztésé-  
l>en, a falvak kulturális életében és erköl
csi támogatásában.

Működésének már első éveiben a kisebb
ségi élet egyik legfontosabb kérdésének tar
totta a magyar falu gazdasági megerősödé
sét. A falusi kis hitelszövetkezetek nem
csak a szövetkezeti összetartást, de a népi 
összetartást ig fejlesztették. A nemzetineg- 
taríó, ka Iák ás, egymást segítő szellem
gyakorlati példáinak sorozatát mulatták  
ezek a szövetkezetek. A szövetkezeti hábV- 
zat mindig és mindenütt áldozatos részt kö
vetelt magának ott, aboi! a magyarság va
lamilyen téren küzdelmet vivott. Ha szük

ség volt rá, megmozdult az egész szövetke
zeti hálózat és jószív vei adott nagy össze
gekkel sietett a rászorulók segítségére. De 
számos kulturház. népkönyvtár beszél 
szövetkezetek nagyjelentőségű művelődési 
munkájáról. A szövetkezetek ezze1 is az er
délyi magyarság megmaradásának tényezői 
voltak. ,

A magyar kisemberek hitelszükségleté
nek ellátásán felül a S z ö v e t s é g  m e g s z e r v e z 
t e  á t e j s z ö v e t k e z e t i  h á ló z a to t ,  is. Ezzel a 
magyar falu kisgazdáinak nyújtott segít
séget anyagi helyzetének javítására, kira
gadván őket az uzsorások karmai közül.

A z  e r d é l y i  t e j h á l ó z a t  k i é p í t é s é v e l  n e m 

zet  v a g y o n t  m e n t e t t  m e g  a S z ö v e t s é g  
fis ma az erdélyi magyar gazdák ezrfi 1 u n 
tatják a /  akkor k e z d e m é n y e z e t t  eredmé- 
nves tej>,/.övetkezeti munkát. Egyébként 
számos gazdakérdésben dolgozott kéz a 
kézben az FMGE-vel.

A Szövetség másik nagy kezdeményezé
se volt, hogy

a székely  földi f a k i t e r m e l ő  s z ö v e t k e z e t e k  
alakításával m á r  a kisebbségi években  
megkezdt e  a z  ö n z ő ,  f i i z s á k m á n y o l ó ,  n é 
p ü n k t ő l  i d e g e n  é r d e k e k  k i k ü s z ö b ö l é s é t .  

A székelység szövetkezeti formával maga 
vette kezébe saját fájának értékesítését és 
mári« nagyszerű eredményeket éri el.

Eredmények a megszállás Idején
A  S z ö v e ts é g  m u n k áján ak  a m e g s z á llá s  » v e i

b en  le g n a g y o b b  b iz o n y íté k a  az a 279 h ite l. 
130 tej é s  33 g a z d a sá g i és ipari s z ö v e tk e z e t ,  
a m e ly  a b é c s i  d ö n té s  p il 'a n a tá b a n  h á ló z a tá 
h o z  tar tozo tt.

M a tc-bb m in t 180 h ite l, 140 te j é s  35 e g y éb  
tárgyu  s z ö v e tk e z e t  m ű k öd ik  É sza k erd é lv b en  
a S z ö v e ts é g  k e re téb en , m in te g y  szá z e ze r  
s z ö v e tk e z ő v e l .

A  fe ls za b a d u lá s  u tán  a k o r m á n y za t ín éU é- 
n y o ita  a S z ö v e ts é g  m u n k á já t é s  ezér t k ü íou  
r e n d e le tte l m e g h a g y ta  ö n á lló sá g á t. M a a S z ö 
v e ts é g  v a la m e n n y i e rd é ly i s z ö v e tk e z e t  C6tics- 
in té z m é n y e . A z erd é ly i m a g y a r  fo g y a s z tá s i  
s z ö v e tk e z e te k  k ö z p o n tja  az E rd ély ré sz i H a n 

g y a . v a la m in t a szá sz  s z ö v e tk e z e te k  k ö zp o n tja  
a R a iffe isen  és a rom án  s z ö v e tk e z e te k  k ö z 
p o n tja  a P lu garu l, a S z ö v e ts é g  f e lü g y e le te  alá  
tar tozn ak . '

A S z ö v e ts é g  és az E rd é ly ré sz i H a n g y a  k ö z ö 
sen  tartják  fen n  a s z ö v e tk e z e t i  u tá n p ó tlá s  
sze m p o n tjá b ó l fe lb e c s ü lh e te t le n  és e g é sz  M a .  
g y a r a r s z ig o n  E rd é ly b en  k e z d e m é n y e z e tt  is 
k o la s z ö v e tk e z e te k  s z ö v e ts é g é t ,  m e ly n e k  k e 
retéb en  210 isk o lá b a n  m ű k öd ő s z ö v e tk e z e t  
é s  m in te g y  10 e ze r  is k o la s z ö v e tk e z ő  tarto
zik ,

A H a n g y a  s z ö v e t  k e z e te k k e l e g y ü tt , m a E rd é'y-  
b en  k öze! e z e r  m a g y a r  s z ö v e 'k e z e t ,  m in te g y  
h á r o m szá zezer  s z ö v e tk e z e t i  ta g g a l m ű k öd ik .

HZ agyar Kisemberek hitelellátása
A fe ls z a b a d u lá s  u tán  a S z ö v e ts é g  le g fo n t o 

sa b b  fe la d a ta  a k o r m á n y za t o lc s ó  h it e la k c ió i
n a k  k ö z v e t íté s é v e l  is  a k is e b b s é g i  id ő s e t  át
v é s z e l t ,  rég i, k ip rób á  l, é rd em es  s z ö v e t k e z e 
t e k  ta lp raálL itása . a n y a g i m e g e r & ité s e  v o lt .  
E n n ek  a m u n k á n a k  b e fe je z é s e  után  m e g k e z d te  
h á ló z a tá n a k  k ié p íté s é t ,  b ő v íté sé t  o ly a n  v id é 
k e k e n  is  a h o l e d d ig  n e m  te h e tte .

A  S z ö v e t s é g  m o st m ár te lje s íte n i  tu d ja  t e l
je s  m é r ték b en  h iv a tá sá t:  a m a g y a r  k is e m 
b e rek  h it e le llá tá s á n a k  m e g s z e r v e z é s é t ,  a 
te j s z ö v e tk e z e te k  p e d ig  m a a k ö z e llá tá s  s z e m 
p on tjáb ó l v é g e z n e k  n a g y ér ték ü  m u n k á t  

A  S z ö v e ts é g  v a j t e le p e i  é s  ú jo n n a n  alapito-tt 
k e m é n y ítő g y á r a  is fo n to s  k ö z e llá tá s i  fe la d a to 
k a t te lje s íte n e k . A  S z ö v e t s é g  fe j lő d é s é r e  je '-

Erő! Bethlen László beszámolója
A  S z ö v e ts é g  n e m r é g ib e n  a  S z é k e ly fö ld ö n ,  

S z ilá g y b a n  é s  S z o ln o k -D o b o k é b a n  ö s s z e s e n  13 
é r te k e z le te t  tar to tt, m e ly e n  töb b száz  s z ö v e t 
k e z e d  k ik ü ld ö tt  je le n t  m eg , h o g y  m e g tá r g y a l
ja  a n a p ire n d en  'e v ő  fo n to s  s z ö v e tk e z e t i  k é r 
d é s e in k  ek

I ly en  n a g y  ta lá lk o z ó  le s z  a Csíkszeredái k ö z .  
g y ű lé s  is. m e ly e n  h ú sz  n eh éz  é v  m u n k á já ró l  
ad szá m o t dr gró f B eth len  L ászló , a S z ö v e ts é g  
e ln ö k e . A S z ö v e ts é g  k itű n ő  v e z e tő j e  k o m o 'y

Meghalt Mái hé Sándor 
kolozsi református esperes

M a g y a r  k ö z é l e t ü n k n e k  i s m é t  e g y  d e r é k  
h a r c o s a  t á v o z o t t  el so r a in k b ó l .  S z o m b a t o n  
d é l e i ö t t  s z i r s z é U i ü d é s b e n  v á r a t l a n u l  m e g 
h a l t  M á t h é . S á n d o r  e s p e r e s - l e l k é s z , a z  e r 
d é l y i  r e f o r m á t u s  e g y h á z k e r ü l e t  i g a z g a t ó -  
ta n á cs o sa ,  a z  o r s z á g o s  r e f o r m á t u s  z s in a t  t a g  
ja ,  K < dozs  v á r m e g y e  k ö z i g a z g a t á s i  b i z o t t s á -  
gátnak  t a g ja  E z e l ő t t  3 7  e s z t e n d ő v e l  á l lo t t  
b e  a so r b a  e g y  e l d u g o t t  k i s  f a l u b a n ,  s z e 
g é n y  r e f o r m á t u s  m a g y a r o k  p á s z t o r a i d  és  
Ö r d ö g k e  re s z t u r  s z e g é n y  n é p e  n e m s o k á r a  
m e g é r t ő  t e s tv é r t  t i s z te l t  a f i a t a l  l e l k i p á s z 
t o r b a n -  A  v i l á g h á b o r ú  l i l á n  K o l o z s  k ö z s é g  
g y ü l e k e z e t e  h í v t a  m e g  l e l k é s z é ü l  é s  a z ó t a  
t ö r h e t e t l e n  b u z g ó s á g g a l  v e z e t t e  e n n e k  a  
k ö z s é g n e k  n e m c s a k  e g y h á z i  é le té t ,  d e  a z  
o t ta n i  kas m a g y a r s á g  m i n d e n  é l e t k é r d é s é t .  
K ö z b e n  a k o l o z s v á r i  e g y h á z m e g y e  e s p e r e 
s é v é  v á l a s z t o t t a ,  a z  e g y h á z k e r ü l e t  p e d ig  
ig a - z g u tó ta n á c s o s s á  és z s i n a t i  t a g g á .  Kojozs

lem ző , h o g y  á  b é c s i  d ö n té sk o r  26 t is z tv is e lő 
v e l  d o lg o z o tt , m a t is z tv is e lő in e k  szá m a  136.

A  S z ö v e t s é g  zá rsz á m a d á sa ib ó l n é h á n y  ér
d e k e s  a d a to t o lv a sh a tu n k , e ze k  k ö zü l az e r 
d é ly i k ez  sze m p o n íjá b ó ' ta lá n  le g je le n tő s e b b  
az e r d é ly i k ise m b e r ek  m e g s e g ít é s é n e k  szá m 
sze r ű  adata . »A S z ö v e ts é g  1942-b en  az 1941, 
é v in e k  k é ts z e r e sé t , több minfi 19 ezer  v á ltó -  
h if e l t  fo ly ó s íto t t  9 és fé lm illió  p e n g ő  é lt e k 
b en . Ebből 17 é s  fé le zer  v á ltó  5 mi liő  735 e ze r  
p e n g ő  ér ték b e n  m e z ő g a zd á k , m é g p e d ig  e g é 
sze n  k is e m b e r ek  érd ek é t s z o lg á lta  A 19 e ze r  
v á ltó  k özü l 15 e ze r  300 p e n g ő n  a lu li v o lt . A 
több m in t 9 m il ' ió  p e n g ő b ő l 7 m il lió  p e n g ő  a 
h ite ls z ö v e tk e z e te k ,  a töb b i a g a z d a s á g i s z ö v e t 
k e z e t e k  utjárt ju to tt  a  k is e m b e r e k  k e z éb e .

m u n k a  je le n tő s  ered m én y érő l szám olh at! be. A 
h ú sz  é v  e g y ü tt e s  m é r le g e  n e m c s a k  g a z d a s á g i  
v o n a lo n , d e  m a g y a r  e r e d m é n y e k  te k in te té b e n  
is  b e s z é d e s :  E rd ély b en  —  részb en  a k is e b b 
s é g i k é n y s z e r ű s é g  fo ly tá n  is —  a s z ö v e tk e z e t i  
m o z g a lo m  k ö z e le b b  ju to tt az e sz m e i s z ö v e t 
k e z é s h e z  a m e V n e k  ig a z i h iv a tá sa  nem  le h e t  
m ás: a s z ö v e tk e z e t  híd Jeg y en  a c sa lá d  é s  a 
n e m z e t  k ö z ö s s é g e  k ö zö tt , az e g y é n  ja v á t  s z o l 
g á lv a

v á r m e g y e  k ö z i g a z g a t á s i  b i z o t t s á g á n a k  h o s z . 
s z u  é v e k  ó t a  ta g ja  é s  é l é n k  r é s z t  v e t t  a 
v á r m e g y e  d o l g a i n a k  i n t é z é s é b e n .

T e m e t é s e  K c d o z s o n  l e s z  k e d d e n  d é l e l ő t t  
] ]  ó r a k o r .  H o g y  k o l o z s v á r i  b a r á t a i  és t i s z 
t e lő i  is r é s z t  v e h e s s e n e k  a n ' é g t i s z t e s s é g e n ,  
k e d d e n  d é le  o t t  r e n d k í v ü l i  a u t ó b u s z j á r a t o t  
á l l í t o t t u k  be. R e g g e l  8 ó r a k o r  i n d u l  az- e g y i k  
és l ü  ó r a k o r  a m i d i k  k o c s i  a f ö p o s t a é p ü l e t  
h á ta  m ö g ü l -

A z  e r d é l y i  r e f o r m á t u s  e g y h á z k e r ü l e t  és 
k o l o z s v á r i  e g y h á z m e g y e  s a já t  h a l o t t j á n a k  
t e k i n t i  a h ű s é g e s  m u n k á s t  é s  k i t a r t ó  v e z e 
tő !  és a r r a  k é r :  a b a r á t o k a t  é> t i s z t e l ő k e t . 
h o g y  a k o s z o r u m e g v á  t<isi a d o m á n y u k a t  
k ü l d j é k  e l  a M i i s s o l i m - u h  r e f o r m á t u s  l e i 
k é  s z i  h i v a t a l b a ,  a h o n n a n  a z t  a k o l o z s i  
h a d b m o r i u h a k  c s a l á d t a g j a i n a k  s e g é l y e z é s é 
re f o g j a k  e l j u t ta tn i .

HÁROM A KISLÁNY
Klasszikus operettfe. 'u j tás 

a Nemzeti Színházban
Megszoktuk s magától értetődő, hogy a 

nagyoperákat —  legtöbbször szövegköny
vük ellenőre —  zenéjük tartja meg örök-  
fiatalon, de a kia-szikus operettekkel sem 
Vagyunk másképpen. Tréfáik az idők fo lya
mán megkoptak, színpadi technikájuk s 
poros. Hol tartunk az olyan eszközöktől, 
rnint a közönséghez Sző’ó ok „ fé lr e 1? Ám 
mindezt feledteti, hangulatba ringat és per
cek aiait ellenallhatatianul rn ágává? ragad 
Schubert muzsikája. Az édesizi» d a l l a m o k ,  
amelyeket Schubert gondoladalnak és nasz
ódi)  ónak irt meg, beleszővé Tschöll-papu 
lányainak hamisítatlan bécsi történetébe, 
megveszik ma is a szivünket. Elnyühetetlen 
muzsika ez, mert érzelmektől telt, őszinte 
lélek beszéde.

\  Három a kislány szombati felújítását 
meleg siker kísérte, de be keí'l vallanunk, 
hogy ez a ©iker nem könnyen született. Az 
első felvonásban akadtak egyenetlenségek.
I u*bangosak voltak a h ázmestern&r és 
szomszédasszonyát alakító szereplők, Schu
bert barátainak szép kvartettjét pedig elfo-  
lényeskedték az. opareaegyüttesből átvezé
nyelt szereplők: mit sem törődtek a kar
mester s ennélfogva a zenekar által vett 
tempóval. Andrási Márton eltúlzott titkos
rendőrét lé kifogásoljuk. de ezektől elte
kintve. jó lendületű, hangulatos e’őadásba» 
volt részünk.

Első helyen a Tschöli-csa.'ádról kell szo*- 
mink- C s ó k a  J ó z s e f  és H e g y i  JJH tulzás- 
mentes, kitűnő színészi munkával alakítot
ták szerepüket. Másodikfft'vonásbeli kettő
süket. meg kellett ismételniük. Hegyi Lili 
szép hangja meg is érdemelte a forró tap
sokat. A bárom lánv szerepében S z e n d e  
B e s s y ,  L ő r in c z  Z s u z s *  és L e h m a n n  L o t  t i  lé 
pett föl. Illuziótkeítő együttesükből Szende 
Bessy játszotta Médit. Ezúttal ismét ki keli 
emelnünk s/erepről-szerepre fej’ődő, egyre 
színesebb alakitókcpességét. Jól érvényesiÉt 
Lőrincz Zsuzsa szép altja s feltűnt első 
énekesszerepében Lehmann Lotti. Élveztük  
kellemes szoprán hangját s mozgásán meg_ 
látszott, hogy a balett egyik szólótáncosnöje. 
K r é m e r  M a n c i  temperamentumosán játszot
ta a féltékeny Grisit. A divattudósjtás nem 
kenyerünk, de ezúttal nem hagyhatjuk em- 
Illetlenül gyönvprü stilruháit. A Schubert 
szerepében fellépő S i k o l y a  I s t v á n  kolozs
vári şzinpadon most érte el legnagyobb si
kerét- Kellemes, meleg tenorjával és kitűnő 
játékával hiteles formában állította elénk 
a gyámoltalan, de mélvenéi'ző zeneszerzőt- 
Kifogástalan alakítást nyújtott H i t r ő l  P u s -  
I 'ds  B é la  is, az e egáns világfi, Schober  
báró szerepében B a k ó  J ó z s e f ,  F e h é r p a t a k y  
E r v i n  és S z d n ^ t i  J ó z s e f  magátólértcfődően 
megállta helyét. 1 á r a d y  Rudolf ugyancsak  
sikerre vitte kis szerepét. Jól Mész kodért be 
az együttesbe R ió r a  J e n ő .  S z e n t e s  F e r e n c ,  
S e b e s t y é n  K á l m á n  és B e r e c z k y  M a g d a .  \  
ha vttkar is jól szerepelt. Feltűnő tetszést 
váltott ki B a r tn s  I r é n  köiinvcd- miivészi 
tánca-

A vezénylésért S t c f a n i d r s z  J ó z s e f e t ,  a 
rendezésért 1 i t é z  T i b o r t  illet: dicséret. \  
diszketeket \ a r ga M á t y á s ,  a ruhákat K e c s 
k e m é t  h y  K á r o l y  tervezte.

VILLÁM IRDETÉSEK
E L E G Á N SA N  beren dezett!, k ü lö n b e já ca tn  bú

to r o z o tt  szo b á t k eres  ió if iz e tő  á lla n d ó  lak ó . 
C ím e k é i ,,E lőre fize tek "  je l ig é r e  a k ia d ó b a  
kér. p.

I'.GY jól menő vidéki tüszerüzler, más el
foglaltság miatt kiadó. Értekezni Kolozsvár, 
Radák-u. 2. sz. Vendéglőben. o • i $

ELEGÁNSAN bútorozott, különbé Grau» 
szobát, fürdőszobával é> teletontuszrdLrnl 
keres egyedülálló. magasrangu tiszrviveló 
Ajánlatokat; 9— a-1 g a 29— ~S. telelom/ámr 1 
kérünk. c i iS ü

' \ 7  ELI iGENS Lkóoírsnő; ke.-*; t v t u  
selőnő S.rt. Istvan-uc 36 -38. Ajtó 2. c t i j ^
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KÖZGAZDASÁG

B áró B ánlty D án ie l fö ld m ű v e lé sü g y i  
m in is z te r  n a g y  b e s z é d e t  ta r to t t  

a z  O rszá g o s  M e ző g a zd a sá g i  
K am ara  e l s ő  ü lé sé n  •

1111) \PKST. április' 12. \7  (>rs/á<í»>s
Mt'/.öga/.dasagi i'a-nács április 9-en, pcnU‘ 
ken délután tartotta dso ü’eset Sornssich
tás. ló gr. m. kir. titkos tanácsos elnük’é- 
si \ td a minis/téiiiimbaii. Megjelent .1/ üh‘-
y n  Rcményi-St hmdler Lajos pénzügymi
niszter, ÍUínffv Háru l hr földműt el'Aűig\ i 
miuiszter, to\.il>l>a Harc <i\ János, ll ará
nyos Károly és Konkoly Thegv >án<lny 
1 öhíneű v eledigv i államtitkáto-k es a tanat-s 
tagjai teljes s/ámlian- S o m fá k  l.á^ ló gr. 
elnöki megnyitó Iksz erleben rámutatott a 
mezőgazdaság fejlesztéséről szóló törvény 
jeltsntöst gére és ezzel kapcsolatban a ga/- 
tlatársatlalomra váró feladatokra. Mi/tosi- 
totta a kormányzatot, bogy a tanács e- 
c/cn keresztül a magvar gazdatársada óin a 
IÖ ldm ii vetés iigy köitreladatok ni cgold á mi- 
ban trij.es támogatását kívánja nyújtani. 
Á t elnöki megnyitó bestéd után liáuffy  
Dániel hr. földművelésiigy i miniszter üd
vözölte u tanácsot és rámutatott a közigaz
gatás és a gazdatársadalom együttes m un
kájának szükségességére.

— 1 magyar alkotmányosság gondolatá
hoz — mondotta a miniszter — felfogá
som szerint nemcsak az országgyűlés inté
zése tartozik, hanem az is, hoglj a fjöziguz- 
gatás u szakkérdésekben a: érdekelteket 
meghallgassa, szempontjaikat lehetőség sze
rint figyelemlse tegye. Különösen szükség 
ran erre a mezőgazdaságban. Az ország 
egyes tájainak különbözősége, a talaj és az 
éghajlati viszonyok eltérésére, e 1 sősorban 
pedig a magyar gazda megkívánja a yazda- 
társadnlom közreműködését a mezőgazda- 
sági ügyek intézésénél. Mindezekre való te
kintettel vftteru fe! a mezőgazdaság fejlesz
téséről szóló törvényjavaslatba az Országos 
Mezőgazdasági Tanács gondolatát. Ez a ta
rrá cs nem azt jelenti, bogy a meglévők mel
lé csupáu formailag életre lovaink még egy 
tanácsot. Ez a tanács hiányt pótol. Miért 
ha vannak is egyes szakkérdésekre már kü- 
-öo tanácsok, vagy bizottságok, olyan Szer
vezet még hiányzott, amely a termelési, ál
lattenyésztési és mezőgazdaságsz,ervezési 
ügyekben is általában az agrárpolitika elvi 
kérdéseiben a magyar gazdatársadalom fel
fogását kifejezésre juttassa- Éppen ezért

ű tanácsban képviselve vanned; elsősorban 
a törvénnyel létesített országos mező- 
gazdasági érdekképviseletek, de képvi
selte vártnak a történelmi múltú orszá
gos egyetemes irányú gazdatársada1 mi 
szervezetek és helyet foglalnak benne a 
mezőgazdasági élet elméleti és gyakorlati 
szukférfiai is.

A tanács feladata sokoldalú- A mezőgaz
daságfejlesztési törvény szerint ugyanis a 
tanácsot megilleti a mezőgazdaság fejlesz
tésével kapcsolatos ügyekben kezdeménye
zési és véleményezési jog. A nemzet az 
Országos Mezőgazdasági Tanácstól feladata 
körélven építő munkát vár. Az építő níu^ka 
magában foglalja a gyakorlati kezdeménye
zést, a szakszerű megítélést, de a jószándé- 
ku kritikát is- Meg vagyok győződve ar
ról, hogy a komoly, szakszerű és értékes 
munka majd eredményesebben fogja iga
zolni ezen intézkedés étetrehi sását. Tenni
való van bőven: mezőgazdaságunkat meg 
kell úgy erősítenünk, hogy az a háború 
minden megpróbáltatását kibírhassa,' de 
gondolni kell a bábom utánit Európa gaz
dasági rendiében való átrendezésre is. Ez- 
zel egyidejűleg azonban olyan fokra kell 
fejleszteni, hogy minden gazda megtalálhas
sa számítását, minden dolgos kéz megkap
hassa kenyerét és hogy a nemzetnek és or
szágnak ifegszilárdahh és megdönthetetlen 
pii é r e t  egyen. Meg vágyok győződve, hogy 
az Országos Mezőgazdasági Tanács e fel
adatainak sikerrel fog megfelelni.

A nagy tetszéssel fogadott beszéd után 
Kimen-tJédtrváry Károly gr. elnökhelyet
tes üdvözölte Reményi-Schneller Lajos 
pénzügyminisztert és köszönetét mondott 
neki azért, ,hogy a mezőgazdaság fejleszté
séről szóló törvény megalkotását a maga 
részétől is szivén viselte, biztosította annak 
pénzügyi megalapozását.

Reinenyi-Schucller Lajos pénzügyminisz- 
1- i megköszönte az üdvözlést és hangsú
lyozta, hogy a mezőgazdaság fejlesztésének 
széleskörű megalapozása gazdaságpolitiká
jának egyik elsőrangú célkitűzése, mert a 
termelő munka az, amelyre mind a mai 
háborús viszonyok között,# mind a háború

Italkülönlegességek nagy választékban
P i e s z k á t s  K é r ő  y n á :, Jókai-utca 13«*/.. Telefon : ló—Hti.

ténéről szóló törvény alapján eddig kibo
csátott rendeletiket. Ezt követően részle
tesen letárgyalták a kibocsátásra kerüld ren
deletien .'/eteket A felmerüli kénlé^ khez
ho//á zó.'tak Khír »*-/ / étin váry Károly gr., 
J'oh f.i ltod  .gr., JallkovU h-llésán Jó/ pf 
gr., Reichen ff ich  Ib in  dr., Hiring Károly 
di ., (k is t (iás p a r ,  Habit s Ágoston, (,roffits 
Gábor éj. Mészáros / fi úri. A I dszólulások- 
t a Biíuffy Dániel hr. földművelésügyi mi- 
utsztrr os az államtitkárok adtak kimerítő 
választ.

A P R Ó H I R D E T É S E K
Apróhiidetosek dija szavanként 7 fillér, vastagabb szedéssel 14 filler, a legkisebb hirdet#* 
dija tíz szóig 70 fillér. Állást keresők részere Szávánkéul 4 fillér, vastagabb szedéssel 8 
fillér. A legolcsóbb apróhirdetés állást keresők frízére  40 fillér. Kezeiésl köl’ség: Cfna •  
kiadóban és Jeligés hirdetések után 20 filler. Kedvezményes árak nagyobb' kötéseknél. — 

Apróhirdetések előre fizetendők. Vidékről bélyegekben is beküldhetők.

Házasság és levelezés

50 ÉVEN felüli úriember megismerkedne 
magas, szőke, csinosnak mondott nrinővel. 
1 cvelet ,,Anyagi támasz“ jeligére a kiadóba.

V E G Y E S

ÓCSKA fűzőket újjá alakítom és javítom. 
Telefonhívásra házhoz megy ek. Telefonszám 
21—46. 1002

ERNYöÜZEM (Wesselényi-utca 1., udvar
ban) szakszerű crnyőjavitást, áthúzást vállal. 
Kész ernyők raktáron. F

ERDÉLYI Magánnvomozó Iroda felvilágo
sítást ad, nyomoz, informál, mindent a leg
diszkrétebben elintéz. Bartha Miklós-utca j.
I. emelet. Telefon 17—38.

Ke r t r e n d e z é s e k e t  és gyümöicsfa-
üítetvényeket vállalok. Kertészetemben nagy
mennyiségű gyümölcsfaoltovány kapható. — 
Tordai Lajos, Honvéd-utca 11. F

MŰVIRÁGOK raktáron és rendelésre leeol 
csobban beszerezhetők Dahlia mű virágszalon
ban, Horthy-ut 35. F 343

LEGOLCSÓBB üvegezés és képkerete/cs. 
Raduch András, Magyar-utca 31. szám. Te
lefon 26—29. F

BÚTOK, hálószobák, kombinált szobák, 
konyhák, kárpitozott bútorok, sczlonok kap
hatók Fosztó Sándor kárpitos, Szentegyház- 
utca 3. , '

KISEBB-nagyobb bellöldi perzsaszőnyeg el
adó. Petelci-utca 2., földszint. Gratz. ' 9 ^  

ELADÓ 350 cm’-es felülvezérelt mkp. prí
ma állapotban. Megtekinthető Orbán Balúzs- 
utca 55. szám alatt, vasárnap 10—18 óráig.

1024
,,BÖSENDORFER“ középhosszu zongora, 

fekete úri szoba, gyerekágy és vasagy eladó. 
Stern, Kemény Gábor-utca 3. d iiS’i

ÍRÓGÉPET megvételre keresek. Under
wood, Kontinental, Adler. Címem: Sándor 
János, Deák Ferenc-utca 34. szám. 1021

A D Á S V É T E L

É le lm isz e r  je g y ta r tó
könyvecskék kaph-ifók : 
T o p á i  G y u l a  könyv- 

kötészetében, Egyelem-u'ca 3. sz. 
Vidéki és helyi viszonteladóknak 

árkedvezmény 1

GARANCIA KÉPES eladót keres Corv 1 
filmszínház cukra,boltja. Jelentkezés r ■ 
ott egész nap. Gy 474

ÜGYES bejáró mosónő szállodába ielv 
tik. Rcnuszcretö mindenes szakácsnő felvéte
tik. Horthy-ut 112. utáni. 01170

RENDES urilány, ki háztartásban is sc/éJ- 
kezne, nyugodt otthonra találna. Illa kozme
tika, Mátyás király-tér 27. E emelet. 0114' 

Ki I jócsalidból való urilányt tanulónak 
felveszek. Illa kozmetika, Mátyás-tcr 27. I. 
emelet. 01146

KÁÜÁRSEGEDI.KET boros és barei! hor
dód készítéséhez állandó munkára, jó fizetés
sel fe! vesz Kcrcsztessy János géperőre beren
dezett hordóüzeme, Marosvásárhely, Ko'suth 
Eajos-utca 20. szám. Gv 472

EGÉSZSÉGES, tiszta bejárónőt keresek. 
Jelentkezni lehet 13-án délelőtt. Deák Ferenc 
utca 2., számvevőség. Petres. 1022

PERFEKT magvar—német gépirónőt ke
res azonnali belépésre, rr.agvar hivatal. Aján
latokat „Csak magyar’ jeligére a kiad'» . 
kérek. ci O4

A L L A S T K E R E S

NÉMETÜL beszélő, gyermekszerető, nem 
árja nő állást keres. Cím a kiadóban. 9 0*

I N G A T L A N  — L A R A S

ZONGORA, rövid, kereszthuros sürgősen 
eladó Szentegyház-utca 2. II 8. 01190

FÖZÖ gázkemence, három karikás, eladó. 
Górögtemplom-utca 18. • G. 109.

F) ADÓ gyönyörű, uj kézimunka, sezlon, 
vagv faliszőnyeg. Unió-utca i j .  Nagy Olga 
szalon. 01189

VILÁGOS bükkfaháló, dióháló és konyha, 
alig használt, rekamie, felnyíló sezlon olcsón 
eladó. Mindenféle használt bútort, sezlont, re
kamie matracot veszek. Szabó, Kádár-utca 12.

F 23c
HASZNÁLT ruhákat, fehérneműket veszek

és eladok. Hívásra házhoz m'egyek. Roth 
Dávidné, Tiniár-utca 22. F

BÉLYEGGYÜJTEMÉNYEKET, tömegbé
lyegei legelőnvösebben vásárolok. Herczegné 
bélyegkereskedés, Dávid Ferenc-utca 12. P 

MODERN konyhák olcsón eladók. Derma- 
tán innen. Hory Béla 9. 1014

REKAMIE olcsón eladó. Széchenyi-tér 24. 
ajtó 2. ' F 230

ELADÓ egy jókarban levő mély gyermek- 
kocsi. Mussolini-ut 124. alatt. 01148

F.LELMISZERÜZLET berendezés sürgősen 
eladó. Megtekinthető Pap-utca 6 i.s  hátul az 
udvarban. • 991

E1ÁROMFIÓKOS kasztent, jókarban levőt, 
megvételre keresek. Címeket „Kasztén“ jeligé
re a kiadóba kérek. F

RÉGI bútorokat, használt ruhákat veszek 
és eladók. Hívásra házhoz megyek. Benedek, 
Timár-utca 14. F

ELADÓ egy teljesen üzemképes 950 rrm. 
cséplőgép, Schikt Nikolson, Budapest gj'árt- 
mány, 6 cilinderes Buick motorral. A csép
lőgép és ■ motor teljesen felszerelt. Cim: Go
kán, és Eaíragó, Magyárnádas, Kolozsmegye.

01111
ELADÓ vadonatúj, alig használt, dupláb 

bélelt, modern, mély gyermekkocsi. Cim a 
kiadóban. 089a

HÁLÓSZOBA, rézágyas eladó. Krotky, 
Tótfalusi Kiss Miklós 13. 01129

BÉLYEGGYU JTEMÉN \T.KET, tömegbé- 
fvegeket, régi levélboritékokat bármilyen meny 
nyiségben veszek. Könyvtárakért, egyes széo- 
irodalmi, szakkönyvekért és lexikonokért ma
gas árat fizetek. Kováts könyvkereskedés, 
Szentegyház-utca 3. F 500

KISEBB-nagyobb belföldi perzsaszőnyeg 
eladó. Zrínyi-utca 12., földszint. 974

KERESEK azonnali megvételre kifogásta
lan 1941. tipusu Wanderer segédmotoros ke
rékpárt. Ajánlatok Buttyán György, Nagy- 
somkut küldendők. 01139

HANGLEMEZEKET, használt, vagy tö
rött állapotban veszünk. Konstrukció, Deák 
Ferenc-utca 7. F

JÓKARBAN lévő női kerékpárt keresek. 
Cim; Deák Ferenc-u. 35. sz. Cukorkaüzlet.
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PERFEKT gyors- és gépirónőt jó javadal
mazás mellett azonnal felvesz az Erdélyi Gaz
dák Állatértékesitő Szövetkezete Kolozsvár, 
Majális-utca 10. szám. 01140

ELCSERÉLNÉM Kolozsvár központjában 
levő 8c.coo pengő értékű házamat ugyanilyen 
nel Romániában. Torda, Bras>ó, vagy Szebcn- 
ben. Cim a kiadóban.

MAGÁNOS, megbízható urinő bútor • tt 
szobát keres, fürdőhasználattal. Telelőn e: 72

3 M S 2
KERESEK belvárosban bútorozott szobit, 

‘ fürdőszoba használattal. „Hölgy“ jeligére.
9,6

MAROSVÁSÁRHELYI egy szoba, konv- 
bás, összkomfortos, gázfűtéses lakásomat el
cserélném kolozsvári szoba, konvhás, ös,/kom
fortos lakással. Cim Orbán Endre Kolozsvár, 
Majális-utca ro. szám. Telefon 34—88. 01141

ELCSERÉLNÉM belvárosi emeleti m^derr. 
i szoba, hall, komfortos lakásomat 2, esetleg 
3 szobás hasonló, földszintes, kertes belvárosi 
lakással. Cim a kiadóban. 01132

HÁZAT vennék iy.ccc P.-ig. Cim a ki
adóban. ,1 , oti8y

Motorkerékpárok
javítását szakszerűen vállalja 
„Motorkerékpárjavitó üzem“,

Beth!en-u. 8. (Corvin mellet!.)

ÁPRILIS

12
H étfő

SZÍNHÁZ = MOZI ■ RÁDIÓ

A n a p  k e l 5 óra 18 p erck o r , n y u g sz ik  18 
óra 44 p erck o r . A h o ld  k e l 10 óra 33 p erck o r , 

I n y u g s z ik  1 ó ra  5 perck or.
i A p r o te s tá n s  é s  rom kát. n a p tá r  sze r in t  
I G y u la , az u jg ö rö g  n ap tár  szeT int V a zu l, az 

ó g ö r ö g  n ap tár  szer in t (m árc iu s  30.) KJ. Jáno6  
n ap ja  va n .

Em lékeztető.
1815 á p r ilis  12-én s z ü le t e t t  R öm er F ló r is  ré

g é sz , n a g y v á r a d i k a n o n o k , a m a g y a r  r ég é sze t  
ú ttö rő je .

Társadalm i esem ények
D é’u tán  6 ó rak or: v it é z  N a g y  Iván m in isz 

ter i ta n á c s o s  e 'ő a d á s a  a fin n  n a p o k k a l k a p 
c so la tb a n : „S u om i: a h ő sö k  fö ld je"  c ím en . Á z  
e lő a d á s  s z ín h e ly e  az uj k lin ik a  e lő a d ó te r m e , 
M ik ó -u tc a  4.

E ste  fé l 7 órak or: „E rd ély i (testvériség"  c i
á n é n  V ita  SándoT o r sz á g g y ű lé s i k é p v is e lő  tart 
e lő a d á s t  a b e lv á r o s i Ref. F é r fisz ö v e tsé g , K irá 'y  
u tca  22. szám  a la tt i h e ly is é g é b e n .

Szolgálatos gyógyszertárak
Szenthárom ság, U nió-utca 2. Telefon: 20—78. 

Keresztelő S2ent János, Deák Ferenc-utca 9. 
Telefon: !5—88 M inerva, W esselényi .Vliklós- 
utca 35. Telefon: 21—54. M agyar Korona. 
H eltai-utca 3. Telefon: 27—92.

MÚZEUMOK: Erdély* Muzeum őskori, a ró
m ai, népvándorlás!, iparm űvészeti és művészeti 
térai. R enaissance kóem léktan. B ástya-utca Z 
N yitva 9— 13 óráig.

A ’latani Muzeum M ikó-utca 5 szám. N yitva 
6— 12 óráig M egtekintése bejelentendő a* 
OMIH kiiendelteégbea.

Botanikus Muzeum A B otanikus-kertben 
Mel&lis-utca 42. N yitva: 8— 13. 15— 18 óráig.

EGYETEMI KÖNYVTÁR. N yitva hétközna
pokon délelő tt 8—8-ig és délután 3—8 orá'g. 
A népkönyvtár ny itva  (vasárnap is) délután 
3<—8 óráig.

A KOLOZSVÁRI NEMZETI SZÍN* 
HÁZ HETI MŰSORA

Április 12, hétfő fél 6 órakor: AIDA. Thor
sten Ralf, a stockholmi királyi Opera 
művészeinek vendégfellépésével. Bérlet- 

' szünet. Mérsékelten emelt helyirak.
1943. április 13. kedd fél 7 órakor: BŰVÖS 

' SZEKRÉNY. Opera. Seherezáde. Balett. 
Napi bérlet A. 28. szám. Opera helyárak. 

1943. április 14. szerda fél 7 órakor: HÁ
ROM A KISLÁNY. Napi bcríet B. 29. 
szám. Rendes hdyárak. 

í j j  3. április 15. csütörtök fél 7 órakor- MÁ- 
R1A FŐHADNAGY. Bérletszünet. Ren
des helyárak.

Á p rilis  16-án, p én tek en  este fé l 7 órakor: M A 
R IA  F Ő H A D N A G Y  a  T izes  S z e r v e z e t  
e ’őad ása  J e g y ek e*  a p én2tár nem  á ru s1*.. 

Á p rilis  17-én, s zo m b a to n  este fé l 7 órakor: 
H Á R O M  A K ISLÁNY. N ap i b é r le t A. 28. 
szám  R en d es h e iyárak .

Á p rilis  18-án v a sá rn a p  d é !u ‘án fél 3  órakor: 
A FÖ SV ÉN Y  O lcsó  h e iy á ra k .

Á p rilis  18-án, v a sá rn a p  eőte  fél 7 órak or  H Á 
ROM A K ISLÁ NY , Ber’e ‘6zü n et. R en d es  
h e ly á ra k

A p n  is 19-én h étfőn  e s t e  fé l 7 órakor: M A - 
GYÁR PA SSIÓ . B em u tató  b ér le t 28. 6Zám. 
B em u tató  h e ly á ra k .

M O Z I K  M Ű S O R A
ÁRPÁD; A LÁP VIRÁGA.
C O R V IN : F IN N  VÉR. E lőad ások  k e z d e te  3. 5,

7 és vasá rn a p  d é le lő tt  11 órakor.
ERDÉLY KÍSÉRTÉS
EGYETEM : 5-k or es  7-kor; SZERELMI V IH AR  

2 és fé l 4-kot két ren d k ív ü li e lő a d á s  I. 
AZ UTOLSÓ M O H IK Á N  iB őrh arisn ya  ) 11. 
H ARCRA SZÜLETTEM  (C ovr-boy ) 

MÁTYÁS KIR AT Y-mozgó: F.GY ASZ-
SZONY VISSZANÉZ... Előadások 3 
5, 7 és vasárnap délelőtt t i  órakor. 

RiKÓCZG HAI

Utáld uluklicn épltfníiuk kell. Hr/(oltotta a 
uiii.ii.'Ot i*j> fiv n  keresztit,! it gazdatúniudal- 
i n i i t  a r r ó l ,  hogy kiilönü* gonddal é s  i u ’ X*
< Ttt'\s.\el fog'jlko/.ik mindenkor a mezőgaz
daság ügyvivői.

\  tai’áfs ezután a szervezeti es ügyvi
teli valu'd vök ineţrâilapitâ.sârol s /o o  ren
delettel foglalkozott, majd 1 * a t a k y Ernő

• dr. miniszteri oi/.tal' vtaitáe^os, a tail ács ügy
vezetője ismertette a mezőgazdaság feiles/.-
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S P O R T

Gyenge színvonalú, lanyha küzdelem után 
3:2 (0:0) arányban vereséget szenvedett 

Kispesten a KAC
A  m á s o d i k  f é l i d ő  k ö z e p é i d  v e z e t e t !  a  K i s p e s t  é s  o  l i A C n a h  

c s a k  n a g y  z e r e n c s é v e l  s i k e r ü l t  d ö l j a i t  e l é r n i

V e r e s é g e t  s z e n v e d e t t  a  P i N Á v a ö - í ö i  a  F e r e n c v á r o s  é s  e l v e s z t e t t e  
p a i n o k i  r e m é n y e i t  —  D ö n t e t l e n ü l  j á t s z ó t  a  S z e g e d  a z  l i f p e s t t e l ,  
a  V a s a s  a z  E l e k t r o m o s s a l  —  H a t  g ó l l a l  v e r t e  a  H a l a d á s t  a  iMAC

Állandó orvosi műszaki szolgálatával

7 ^

IcV E R G E S  IIR R E
orvosi müszerléra minden 
idevágó kérdésben az orvos 
urak rendelkezésére áll ! ! 1

O r v o s i  I©1 s z e r e l é s é n e k  h i á n y a i t  szakszerűen pótolja, beszerzi 
f e l s z e r e l é s é n e k  f e l e s l e g é t  előnyösen értéke iti, közvetíti. 

Bővebbet megkeres sre levélben. Cim : Kolozsvár, Jókai-utea 4. szám.

, 4 sors különös szeszélye fo ly tán  ezútta l  
harmadik m érkőzésé t  veszti el 3;2 arány
ban a K A C . A z  első 'a  N A C  elleni 3 :2 , a 
második a G am m a elleni 3:2 és a harm a
dik a K ispes ten  elért e redm ény .  Mindez  
azonban lényegtelen. Lényeges az, h o g y  « . 
K A C  elveszte tte  ezt a m érkőzését  és most j 
már biztos kiesőnek tekin thető , sőt azonos  
a pontaránya asz ISB l.  po fozógépeve i,  a 
Szegeddel,*amely, váratlanul pontot rabolt 
el az U ipes t tő l  és —  ha nehezen is -—> de 
fö lfe lé  tö rek sz ik■ .

A kolozsvári csapat nem sokat m u ta to t t  
a Kispest elleni mérkőzésen, amely a m áso

d ik  félidő közepéig  vezetett  és las szeren
csével nagy gólaránnyal is nyerhette vo  na 
a m érkőzés t .

A fordu ló  nagy meglepetése a b a jnok - 
Ságra törő Ferencváros veresége a D iM A -  
1 AC csapatától, am ely  most m ár megfosz
totta a zö ld-fehéreket a ba jnoki rem én yek 
től, mert a Csepel 34 pontta l biz tosan ve
zet. Másik meglepetés az Ú jpes t— Szeged 
döntetlen, de meglepetésnek számíthat a 
Haladás súlyos veresége is.

A vasárnapi forduló  eredményei a k ö 
ve tkezők:

Lapos iáiéit, döntetlen félidő után győzött 
a [elitesen já tsié  Kispest

B U D A P E S T . (Az E l l e n z é k  k i k ü l d ö t t
m u n k a tá rsa  jelenti): V asárnap  dél1 u tán  
mintegy 3000 főnyi közönség előtt került 
sor a K isp es t— KAC NB I. mérkőzésre ,  
am elyet szürke  és eléggé lanyha já ték  
után a lelkesebben játszó Kispest csapata 
nyerte meg 3:2 ( 0 :0 ) arányban u K A C  el
len, amelyet csak a szerencse m.cnteti meg  
áz igen súlyos vereségtől.

A két csapat P alásthy  já tékvezető sípje
lére erős szélben állott fel és m in d já r t  kez
dés u tán  szabadrúgás következett Páll 
danesa miatt  a KAC k ap u  felé, amelyet 
azonban m ente tt  a KAC-védelem- Az 5- 
percben ú jab b  kispesti támadás köve tke
zett , amelyet Szaniszló tisztázott. A 6. p e rc 
ben a KAC kissé feljavult. \  áczi egészen 
kapuig  rohant le a labdával, amelyet azon
ban Boldizsár jó érzékkel kiütött.  A 14. 
percben  ú jab b  szabadrúgás következett a 
K A C  ellen és O la jk á r  í. bom b á ja  felső 
k ap u fá ró l  pattant ]<i a mezőnybe. A 18- 
percben ú jabb  bom bát eresztett a kiváló 
kispesti já tékos k ap u ra ,  de eredm énytele
nül. A 20- percben Mészáros elől m ente tt  
\  ass. A 32. percben nagy helyzetet hagyott 
ki a kolozsvári csapat :  B o n yh á d i— Váczi  
összjáték u tán  Váczi kapu  közelből kapufád  
lőtt.

A félidő há tra lévő  része m ező n y já ték 
ká'1 telt el.

A második félidő első perceiben erősen 
roham ozni kezd a kispesti csapat és h a m a 
rosan meg is lett az eredménye; Egressy 
szalad kapura a labdával, a ka p u  előtt 
naoy kavarodás támad, P lank k i fu t ,  a lab
dát elvéti és azt Mészáros nyugodtan teszi 
az üres kapuba (1:0) .

A gól után egyik kispesti tám adás  a m á 
sik u tán  zudui! a K A C -k ap u  felé. A kolozs
vári védelem szem mellátható lag  m egzava
rodik és szinte tehetetlenül futkos a p á 
lyán. A 13. percben Mészáros rohan  a k a 
pu felé, Plank rosszul ú'lja el a szöget és

Mészáros jobbszélröl menthetetlenül sarok
ba vágja a labdát (2 :0) .

Az ú jab b  gól m égjobban  megzavarja  a 
KAC-oc. A Kispest ezzel szerűben szárnya
kat kap és csak a ha-1 szerencséjén m ukk. 
hogy nem gólzáporral vezet. A 17. percben 
esik a ha rm ad ik  gól; Bonyhádi röviden sza
badit f e l , a íabdát H ro t tkó  ka p ja  és vágja  
a bal alsó sarokba ( 3 :0 )■

A h a rm ad ik  gól u tá n  B onyhád i előre 
jön, ami szem m ellá tható lag  jó hatással van 
a csatársorra. A 21. percben V áez j— K o 
vács IV. összjáték után Bonyhádi kap ja  a 
labdát és nyugodtan vágja a té továzó Bol
dizsár m elle t t  a hálóba ( 3 :1 ). A gól szinte 
kicseréli a csapatot,  amely  most m á r  nem 
védekezik, hanem tám ad és e rő s  fölényre 
tesz szert, amely a 30- percben kifejezésre 
i.s jut. B onyhádi szépen s z ö k te t i  Váczit ,  
aki üresen szalad a kispesti ka p u  fe lé  és az 
eléje k i fu tó  Boldizsár feje fö lö t t  « hálóba  
emeli a labdát ( 3 :2).

A K A C  a gó! u tán  tov áb b ra  is t á m a d 
ó é  a kispesti védelem jól töm ö rü l  és az 
eredm ény változatlan  m arad .

A két csapat küzdelm ében  v i ta th a ta t la 
nul a Kispest v o ' t  a jobbik, amely m e g é r 
demelten nyerte a m érkőzést .  A K A C  az 
ebő  félidőben derekasan harcolt,  a második 
félidőben azonban védelme megzavarodott  
és ez okozta vereségét. A csapa t  csak az 
első gó>! u tán  javult fel és te t te  nyílttá, a 
m é rk ő zés t  az utolsó percekig.

A győztes csapatból O lajkár  I  ., Gazdag, 
Villányi, ISonn , a K A C -ból Pál, Váczi  vo l
tak jók és a védelem az első félidőben- 

Opaty  edző  a mérkőzés u tán  m u n k a t á r 
su n k n a k  a következőket m ondo t ta :

—  A z első félidőről nincsen m i t  m o nda
n o m  A második fé l idő  első felében védel
m ü n k  m egzavarodo t t  és az okozta  a vere
séget, bár az egy ik  p o n to t  m eg érd em el tü k  
vohiá  . . .

reméltó eredménnyel és a fiatalság nagy tö 
megeinek bevonásával bonyolódott le.

Száznyolc induló, jó eredmények a 
levente mezei íutóbajnokságon

KOLOZSVÁR. Vasárnap délelőtt nagy ér
deklődés mellett és xo8 induló részvételével 
bonyolították le a Gazdasági Akadémia mö
götti téren a levente futóbajnokságokat. A 
vezetőség és a versenyzők kilenc óra után né
hány perccel érkeztek ki a verseny színhelyé
re, ahol hamarosan megtörtént a versenyzők 
felállítása és indítása. Az eredmények a kö
vetkezők; A-csoport, 20oc méteres tJrvon, 6o 
indulóval: t.  Kerekes József ly. sz. csapat, 
2 Kitla György ty  sz. csapat, y. varkas 
László t y  sz. csapat. A z  első helyezett ideje 
y.yo mp, a másodiké y j i  mp, a harmadiké 
y.y t.y  mp. volt.

Az A-csoportbehek csapatversenyéi a M Á V  
LE csapata (Bihari, Kassai, Koncz, András, 
Farkas) nyerte yy ponttal. Második a ty. 
iparos tanonccsapat y8 ponttal, harmadik  « 
S sz. csapat 88 ponttal.

B-esöpört, yycc méter, 48 induló; 1. Nagy  
Márton 2y. sz. csapat 10.1S.2 mp, 2. Hajdú 
József yo sz. csapat 10.2g.y2, j .  Szabó Jó
zsef yc sz. csapat lo.yc.y.

Csapatversenyben- t. MÁV LE (Hajdú. 
Szabó. Sárkány, Ungvári, Schier) 47 pon tal,
2. A 20. sz. iparos tanonccsapat 56 ponttal,
3. ,A 19. sz. iparos tanonccsapat 106 ponttal.

A M Á V  LE győzelme előrelátható volt.
Versenyzői lelkiismeretesen készültek a kü z 
delemre és azt megérdemelten nyertek. Mind
ezek mellett azonban igen figyelemreméltó az 
iparostanoncok helyezése csapatversenyben, 
ami igen komoly eredménynek monaható.

A z  K B  I .  e r e d m é n y e i :

D I M  A  V Á G — F e r e n c v á r o s  2 : 1  ( 0 :0 ) -
Szeged— Újpest 2:2, (2:1).
Csepel— S zo lnok  3:1 * 1:0 ).
S c i i B T C — l  j v i d é k  2:0  ( 1 :0 ) .

IS A C — Haladás 6:3 ( 4 : 1).
Gamrnex— T örekvés  5:1 ( 3 :0).
V fdas— E lektrom os 1:1 ( 1 :0) ,

A Sem ze t i  B ajnokság 22 . fordulója után  
a bajnokság állása a k ö v e t k e z ő :

h  Csepel 34 pontta l.  2 . \ A C  30 , 3 . 
G am m a 29, 4 . Ferencváros 28 , 5 . Sál B T  C 
26, 6- Vasas 25 , 7 . S zo lnok  24 , 8. Újpest  
22, 9- Ú jv idék  20, 10- D iM A V A G  19, 11. 
Kispest. 18, 12. Hedadás 18, 13. E lek tro
m o s  17, 14. T ö rekvés  16, 15. K A C  13. 16■ 
Szeged  13 ponttal.

A kerü le t i  bajnokság eredményei a k ö 
vetkezők:

K E A C — K orv in  6:0 ( 3 :0).
Vezette Gábor. Fölényes győzelem, élve

zetes játék. Gól övök : K ovács  Pál (3), 
Szabó (2) éi? Jeszenszky.

Bástya I I .— Sz. Törekvés  2:0 ( 1:0 ).
Vezette Sípos. A bőrgyári csapat meg

érdemelten győzö tt  Bakos és Bulik góljai
val.

K M Á V  1I — B M S E  7:1 ( 2 :0).
A vasutas csapat lehengerelte e lbnfe  ét. 

Góllövők: B á  int (3), Boka, K ovács  (2), 
Szilágyi, illetve Siklódi. A mérkőzést  V arga  
vezette.

K A C  11.— K M T E  6:1 (3:0) .
\  ezette Welser. A piros-fehérek  m áso d ik  

csapata  szép k ü z d e ' ím  után győzött . A 
gólok közül T á rn o k i  négyet, Nagy László 
és Ki?á egyet-egyet lőttek. A K M T E  gólját 
11-eshő! T u n y o g h y  lőtte.

Postás— D SE  mérkőzé* elmaradt, mivel a 
dési csapa t nem é rkeze t t  meg. Bindász já 
tékvezető 20. percnyi várakozás u tá n  le
fú j ta  a já téko t.

A K A C  ifjúsági csapata  6 :0  ( 1 :0) a rá n y 
ban győzte le a Kolozsvári LE csapatát.

Egy győzelem és. egy vereség a kolozsvári KB ll-ö
csapatok mérlege

Szelternyés (KftC) és Kiss György (KflC) nyerték 
a kerületi mezei fotóbajnokságoKat

KOLOZSVÁR. Vasárnap délelőtt í r  órai 
kezdettel, kedvezőtlen időjárás mellett és 
gyenge érdeklődés kíséretében1 bonyolította le 
a MASz kolozsvári kerülete a kerületi mezei 
futóbajnokságokat.

Tizenegy óra után néhány perccel dördült 
el  ̂ az indításra szóló jelzés a Gazdasági Aka
démia mögötti füves térségen és indult el 10 
ifjúsági versenyző, hogy megfussa a 3000 m. 
távot. Közvetlen inditá's után az élen erősen 
haladó hármas boly alakult ki, amely mind
végig tartotta az iramot. Nagy harc és erős 
küzdelem után a következő sorrendben ér 
keztek be a befutók: 1. Szekernyés K A C  
10.IJ.6 mp, 2. Nagy László K A C  10.20 mp. 
3- Gudor László io .2 j  mp, 4. Heintz Dezső, 
y  Bertalan Győző, 6. Katona L., 7. Szabó 
Ferenc, 8. Boross János, 9. Szénássy József, 
ic. Bakó Ferenc, mindnyájan a K A C  tagúi.

Az eredmények az indulók fiatalságához é-, 
a terep egyenlőtlenségéhez képest biztatóknak 
mondhatók és főképpen az elsőnek beérkező 
Szekernyés eredménye figyelemreméltó.

Csapatversenyben íy  ponttal első lett a 
K A C  A-csapata (Szekernyés, N agy L , Gu
dor, Heintz, Bertalan), második 4c ponttal a 
K A C  B-csapata (Katona, Szabó, Boross, Szé
nássy, Bakó).

A megjelenít érdeklődők a verseny lebonyo-

I litása után a rajthoz tolultak: A KAC nagy
jai állották a rajthoz. Heten indultak a sze- 

I niorok számára rendezett versenyen. 6200 m. 
távon. Indítás után az élen Kiss Gyula vezet, 
utana Kisr György és Gyugyutz,  mindnyájan 
a K A C  tagjai. A második fordulónál sem vál
tozik meg a helyzet. Élen fut egyenletes moz 
gassal az első három, Kiss azonban alig ész
revehető előnnyel vezet. Négyezer méter kö
rül Gyugyutz leszakad, Lőrincz (K E A C ) ve '  
szí át helyét, utána halad Gyugyutz, akit 
Bujdos követ. A harmadik forduló után Kiss 
György növeli előnyét, Kiss Gyula kissé hát
ramarad, de kitartóan, követi klubtársát, aki 
szép, egyenletes iramban vezet. A negyedik 
fordulóban lassan kialakul a helyezési sor
rend; Kiss György— Kiss Gyula. A harmadik 
helyért azonban öldöklő küzdelem alakul ki 
Bujdos és Lőrincz között,  míg végül is a kö 
vetkező sorrendben futnak be a versenyzők:

1. Kiss György K A C  20.y6.8, 2. Kiss Gy«* 
la K A C  20.45.2, y. Bujdos K A C  22 oy, 4. 
Lőrincz K E A C  22.10, 5. Gyugyutz K A C  
22.10, 6s Boross Andor K A C ,  7. Dimény  
K AC .

A versenyt a helyszínen díjkiosztás követ
te. A dijakat a szövetség részéről dr. Bíró és 
dr. N agy  Lajos nyújtották át, akiknek nagy 
részük van abban, Hogy a verseny figyelem

KOLOZSVÁR. Vasárnap délután, bűvös, j 
szeles időben került lejátszásra a városi sport- j 
telepen, 1000 néző előtt a Bástya—CsAK és 
az MSE— KMÁV NB II. mérkőzés. A bőr
gyári csapat a vasárnap délután érkező bé- 
jtésgsabai együttes ellen fölényes és szép já
ték után könnyen győzött 4:0 (3:0! arány
ban, míg az MSE nagy küzdelemben x :o 
( i :o )  arányban verte a gyengén játszó KMÁV 
csapatát.

-B ástya—CsAK 4:0 (3:0)
A kolozsvári csapat már a hatodik perc

ben megszerzi a vezetést, amikor is Gecző— 
Farkas összjáték után Both közelről a.hálóba  
bombáz (1:0). A 14. percben Békéssy a 16-on 
belül kézzel üti le a labdát. A  tizenegyest 
Gecző góllá értékesíti (2:0). A 29. percben 
Enghy pompás beadását Páljfy kapásból löt i 
a bal alsó sarokba (3:0).

Szünet után a 10. percben Both réven szer
zi meg a Bástya a mérkőzés- negyedik gól
ját. A 13. percben az egyik összecsapásnál 
Salát, a ,CsAK balszélsője lesérül és utána tíz 
emberrel játszik a vendégcsapat. A Bástya 
csapatából különösen Páljfy, Both és Szőcs, a

vendégcsapatból Békéssy, Perza és Ul.rhi 
emelkedtek ki. Szőke József a mérkőzést jól 
vezette.

MSE—K. MÁV 1:0 (1:0)
A marosvásárhelyi csapat csatársorában ját- 

szott Kovács I., a NAC, majd a Gamma volt 
kiváló válogatott csatarjátékosa, aki ezúttal 
is mindvégig kitünően mozgott. Az első fél
idő 9. percében Kovács átadását Incze I. la  
talmas lövéssel, mintegy 14 méterről helyezte 
a jobb sarokba. Az első félidőben a KMÂV- 
nak számos a lkalm a‘lett volna egyenlíteni, de 
csatárai túl sokat tologattak a kapu előtt

Szünet után az 5. percben Demény kitör, 
közelről a hálóba vágja a labdát, de a játék
vezető nem adta meg a gólt, mert a K M Á V  
játékosa dancs után jutott lövő helyzetbe. Ez
után ̂  Sikó megsérült és a balszélen csak sta
tisztált. A kolozsvári vasutas csapat nyomasz
tó fölénybe került, de a lelkesen és jól véde
kező MSE-vel szemben már nem tudtak az 
eredményen változtatni.

Az MSE csapatából Váradi, Gilig a és K o
vács, a KMÁV-ból a fedezetsor elégített ki. 
A mérkőzést Soós József vezette.

Tizenhat sikeres népnevelési előadást 
rendezett SzoInohdobolsanieggál>3n az EIRKE
K O L O Z S V Á R ,  április 12. Az EMKE nép

művelési szerelvénye Szolnokdoboka várme
gye községeit látogatta végig az elmúlt na
pokban, Makkal Endre vármegyei népműve
lési titkár vezetésével. Kackón két előadást 
tartottak a zsúfolásig telt iskolateremben, niig 
Galgón Joó Imre  igazgatótanitó közreműkö
désével az ifjúság részére rendeztek előadást. 
A következő állomáshelyek Szamossósmető, 
Nagyboroszló, majd Nagyilonda voltak. 
Nagyilondán két műsoros előadást rendeztek, 
nagy érdeklődés mellett. Ugyancsak két elő
adást rendeztek Csiszhegy községben is, míg 
Désaknán a bányásztelep kulturházában a ra t
tak szép sikert. Sajóudvarhelyen és Bethlen
ben is két előadás volt, majd Somkeréken és 
Désen rendezték előadásukat a közép- cs ele
mi iskolai tanulók részére. H a t  nap alatt xó 
előadásban közel négy és félezer magyar hall
gatót részesítettek a legjobb értelemben vett 
nemzeti nevelésben. A2 előadásokra elkísérte 
az EMKE-szerelvény előadóit dr. Schilling 
János vármegyei alispán és Vitay  Sándor

tanfelügyelő is.
Az előadássorozat eredményeként megálla

pítható, Szolnokdobokiban a magyarság 
mindenképpen komoly megerősítésre szorul. 
Különösen fontos a lalu zenei oktatásának 
meglelelő megoldása, örvendetes tény, hogy 
mindenütt, úgy a falvak, mint a városok ré
széről a legnagyobb érdeklődés kiséri az 
EMKE népművelési szerelvényének munkáját. 
Az EMKE vezetősége egyébként tervbevette, 
bogi Solnokdoboka megyében lehetőleg még 
a közeljövőben megismétli előadássorozatát.

Parkettezésl
munkálatokat jutányosmi véBal

U rin e z i & Ce..
Zápolya-utca 14. és Szeategj- 
ház-utca L (SeUék-c uxrászdt)
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Német h ivatalos:

Tunisz városától délnyugatra 
súlyos harcokat vivnak Arnim

csapatai

e E L L E N Z t K

m ail .IN , április 1 2- (MTI.) V F üh 
rer főhadiszállásáról jelentik a Nő
met l'iVvirali Irodának:

\ véderő főparancsnoksága közli: 
\ keleti arc.vonalon az l/.juinlój 

es/aknvugn.Uti lévő térségben végre
hajtott. oroiImén\os tisztogató h a r
coktól eltekintve. nyugodtan U'll el 
a nap. \ lé-giluwicrö kulóntele sza
kaszokban nagy erőkkel támadott 
szovjetnllasokat ős támadt-a az ellen
ség u tánpótlásit,  valamint mögöttes 
területeinek ipari célpontjait.

Tunisztól dólnyugatra és Kai 1*0 1 1 - 
antól nyugatra súlyos, változatos 
liánokban visszavertük az ellenség 
túlnyomó erővel végrehajtott és légi
erő k 01̂ 1 ékek kel támogatott áttörő 
támadásait. Az ellenségnek részben 
ellentámadással súlyos vesztesége
ket okoztunk és üt) páncélost szét

lőttünk. A déli szakaszon esaipaljá
inknak sik elállt elszakad ni ok az el
lenségtől, -miután az u] ál 1 árokban 
tervszerűen folytatták m-ozdtulakai
kat.

A vasárnapra virradó éjszaka el
lenséges repülőgépek délnyugat éls 
észak kelet Némei 01 szitgban 1 ervsze
nit lenül romboló es gyújtó 1 >01 n bá- 
kat dobtak le leginkább nyílt falvak
ra. K tornád ásók alkalmával és gyön
ge brit repülő miknek a megszállt, 
nyugati partvidék ellen intézett nap
pali támadása során az ellenség 13 
repülőgépet vesztett A La Manche- 
csatornában április 10-én a korareg
geli áfákban rövid ütközetre került, 
sor német űrhajók és három brit 
ágyunaiszád között Két ágyú naszá
dot súlyosan megrdngáltunk. A né
met hajók sem károkat, sem veszte
ségeket nem szenvedtek.

O lasz h a d ije len tés:
Hendben folynak a ton aelycsap atok  

védelm i m ozdulatai Tunéziában
RÓMA, április 12. (MTI ) A SU'fani-iro- 

da közli az ölasz fegyveres erő t<> 11 aei 1 >,?ál- 
oisának 10r> 1. $?. hüz-'eményet:

A tunczi.li harctereken a tengely-csapatok 
■e étlelm 1 mozdulatai jé rendben folynak. A 
középé szakaszon a légierő hatásos támo
gatásával visszavertük az ellenséges páncé
los őröltnek egy hatalmas támadását. Az e>- 
lenség 60 harckocsit \esztett. Bombázó re
pülőink hatásosan tevékenykedtek az ellen
séges támaszpontok és repülőterek ellen. Az 
olasz és német vadászrepülök négy eiMeiiíé- 
gcs repülőgépet lelőttek. Két másik repii-

lőg< pet a Földközi-tertgCren lőttek le iégi— 
szállítmányokat kísérő vadászgépeink. An
gol-amerikai rcpülőalaku'atok hornbatáma- 
dást intéztek Nápoly, Cagliari és I.a Matl- 
<1 alena ellen. Nápolyban néhány épii'et 
ré'/ben beomlott. A akosság köridőn né- 
g\en életiiket vesztették, 3 1-en pedig meg
sebesültek. Vadászrepülőgépeink három 
n gyinotoro5 bombázót a tenger felett lö
mnek. egv negyediket a légvédelmi ütegek 
pusztítottak el- A másik két helységben az. 
áldozatok számát még nem állapították 
meg.

n a l t ,  h o g y  u z  A t l a n t i  C h a r t á t  ó h  a z
. ' t a g o l o k  é s  a m e r i k a i a k  n i n d e n  i n  *: 
h a s o n l ó  n y i l a i  k ö z u t a t  t é n y l e g e s e n  
. i v r t r l t d k .  É r v é n y e s ü l i  v é g r e  a z  u  
M o s z k v a  á l t a l  m á r  r é g ó t a  k é p v k t ü t  
. i l l á . s p o n t ,  h o g y  e l ő s z ű r  h a r c o l j a m ) i \  
m i n d  k ö z ö s e n ,  a z / U t . á h  p e d i g  h a  m i n 
d e n  j ó l  m e g y ,  a  ’l e g h a t a l m a s a b b

1 1 4 3  á p r i l i s  i m
m m m — mm m m

m a j d  e l v e s z i  a z t ,  a m i  , , b l Z t t o r t ü á ^ n  
. s z e m p o n t  j ú l z ó l  s z ü k s é g e s n e k  In  
s z i k “ . L i t v i n o v  l e h a t  a n g o l  z á  /. 
r é s z r ő l  e l f o g a d o t t t u t i  t é k l n ü i o t i  a z t  
a  s # > V j e t f r | f o g A d ,  h o g y  o e  a z  Á l l a m i  
C h a r t a ,  h a n e m  o n í  • „ t b a g a s ü b  s z e m  
j i o o t u k “  é r v é n y e s ü l j e n e k  a  s a ü V e i ; - e .  
g e e e k k e l  s i e  I l i b e n  i s .

S zarad zsog iu  Isztanbulban
ISiZTANBtJL, április Î l  fiMTÍ.) 

Szíiradizsuglu török nitnisztendnök 
lsZtTUilvvilbíi érkezett. A mini-e/t»»mi
nők tölti) n;upig marad IsrlanbuJbah.

Ez alatt tanulmányozói fogja az ipa
rosság kérdését és a lakosság álta
lit nos érdekeit épi11 tő eavéb kérdé
sekét.

A m arguellili k a tlan csatcb ap  62 brit 
p án célost látták ki a ten gelycsap atok

Amerikai bombázók támadták 
a kínai Cantont

TOKIÓ, április 12. (MTI ) A Ném et Távirati iroda jelenti: Nyolc am e
rikai bombázó repülőgép pénteken m egtám adta Canton lakónegyedeit.
A tám adásnak a polgári lakosság körében halálos áldozatai voltak.

Churchill jelöltje m egbukott eg y  anglia i 
k é sv ls s lő lv á la sz iá so n

GENF, április 12. (M I I ) Londonból jelentik: Elsöizben történt, hogy 
az uj angol Comorivealth-párt egy jelöltjét képviselővé választották. A 
választás a Uhcshireben lévő addiysburyi választókerületben zajlott le. A 
londoni sajtó nagy figyelmei szent el ennek a választási eredménynek. A 
konzervatív lapokban igen nagy megütközést keltett, hogy nem a Chur
chill által támogatott jelölt lett a győztes. A Times egyebek között azt 
irja, hogy Westminsterben élénken megvitatták ezt az eredményt. Vala
mennyi párt igyekezett belőle az általános néphangulaíra következtetni. 
Az eredmény váratlanul érte a kormány követőit.

B e i k t a t t á k  a  S z a b a d s á g - t é r e n  K o l o z s  v á r 
m e g y e  m é g  a z  i d é n  f e l a v a t á s r a  k e r ü l ő

o r s z á g z á s z l ó i t
BUDAPEST, április 12. Az erek- 

h és országzászló nagy bizottság el
nöksége vasárnap kezdte meg a Sza
badság-téren az ezévben avatásra 
kerülő első felajánlott or<zágzáf?z ló- 
lobogók beiktatását. Az ereklye5 or- 
szágzászló elé a budapesti Zrinyi- 
gimmizium növendékei vonultak fel 
őrségváltásra, majd az elnökség ne
vében dr. Daniel Áron, az Országos 
Magyar Sajtókamara főügyésze mon
dott beszédet.'

— A magyar nemzet biztonsága 
ott van az ezeréves határokon — 
mondotta Dániel Áron. Mi nem aka

runk ezen Fül semmit. Ezt hirdet
jük az OV-/. ág zászló mozgalomban, 
ezért ültettünk hitet és önbizalmat 
a nemzőt Pe Az eljövendő nagy knz- 
dlelmekbeb még inkább szükség van 
a teljes és tökéletes magyar e g y s é g 
re, mert saját erőnkre kell támasz
kodnunk és nem várhatjuk máshon
nan a szerencsét. A ma innen Kolozs 
vármegyébe és Xógrád vármegyébe 
induló országzászlók is a magyar 
gondolat egységét védik és őrei lesz
nek a magyar végeken túl nézve is 
ennek az egységnek. (MOT.)

87 repülőgépet vesztett az e llen ség  
Eszakafrikában eg y  hét alatt

RÓMA, április 12. (MTI.) A Ştefani 
iroda jelenti: A z  angolok és ameri
kaiak az elmúlt héten Északafriká- 
ban 87 repülőgépet vesztettek. 
Ugyanez idő alatt az olasz torpedó

vető repülőgépek elsüllyesztettek 
egy négy ezer tonnás tartályhajót, a 
német torpedóvető repülőgépek pe
dig három hajót találtak eí.

E lég ed etlen ség  Am erikában R oosevelt
politikája miatt

LISSZABON, április 12. (MTI.) A Ste-
funi-iroda jeturi: ÉsZakarubrikából Portu
gáliába érkezeit lurck szerint az északame- 
vikai munkások és 'munkásnők köreiben fo
kozódó elégedetlenség nyilvánul meg Roo
sevelt politikája eliort. A Ford-müvek mun

kásai kiálltak a munkából, mert hét mun
kást fegyelmi vétség cirnén megbotoztak. 
Hasonló okból munkabeszüntetésre került 
sor egy nagy olvasztóban, amely acélt szál
lít a Ford-müveknek.

A szö v e tség esek  elvetettnek tekintik  
az Atlanti Chartát

BERLIN, április 12, (MTI— DNB.) 
A Deutsch« Diplomatisch-Politische 
Korrespondenz foglalkozik Litvinov 
washingtoni szovjetnagykövet ha
vannai nyilat kozailávaí. amely sze
l i111 aligha lenne helyes, ha a szö
vet ségeseK között a jövőben esetleg 
•előálló hatalmi különbségekre ma 
súlyt, hefyeznenek, valamint Litvi- 
novnak azzal a kijelentésével, hogy 
„a békekötésről legfeljebb olyan ala
pot 1. f oly tá :-• sai 1 ak 1ángyai ásóikat,

hogy a szövetségesek fő célját él ne 
homályo3itsák‘\ A nemet lap ezzel 
1 apcsolathan rámutat a szövetsége
sek közölt fennálló lappangó ellen
tétekre. Moszkva állapítja meg — 
addig várt a nyílt beismerésével an
nak, hogy a háborút közös célok nél
kül küzdj ék végig, amig a szükség
nek engedve két háborús társsá: Alig
ha és az Egyesük Államok is nem 
csatlakozott ugyanehhez az állás
ponthoz- Most már tehát ott tarta-

A KORMÁNYZÓ MEGTEKINTETTE !
A TAVASZI TÁRLATOT ;

BUDAPEST, április 12. A Kor- I 
mányzó Ur Öfőmélt ósága vasárnap j 
délelőtt fél 12 órakor megtekintette j 
a Műcsarnok tavaszi kiállítását. A I 
Kormányzó Ur több mint egy óra j 
hosszat gyönyörködött a tavaszi tár
lat gazdag anyagában és távozásakor ! 
nagy elismeréssel nyilatkozott a Iá- ; 
tmiftktól. (MTI.)

A FELSZABADULÁS MÁSODIK 
ÉVÉT ÜNNEPELTE A DÉLVIDÉK i
ZOM-BOR, április 12. Az egész Dél- ; 

vidéken lelkes ünnepségek közepet- j 
te emlékeztek meg a felszabadulás ! 
második évfordulójáról. Az ünnepsé
geket a társadalmi egyesületek min
denütt a hatóságokkal és az iskolák
kal karöltve rendezték meg. Zomljor- 
ban már szombaton este fáklyásme- 
neíiel kezdődött meg az ünnepség. 
Valamennyi házat fel lobogózták. Va- 
sárnap reggel a katonaság zenés éb
resztőt adott, majd a városháza előtt 
tábori misét, mutattak be, amelyen 
valamennyi társadalmi egyesület, az 
iskolák és a hatóságok resztvettek. 
Ugyancsak ezen a helyen tartották 
meg a hazafias műsort, is, amelyen 
a katonaság is közreműködött. (M. 
T. I.)

A  BELV Á R O SI R EFO R M Á TU S FÉR FISZÖ 
VETSÉG  K irá ly -u tca  22 szám  alatiti h e ly is é g é 
b en , m a, ap rilie  12-én e s t e  fé l 7 óraJoor V ita  
S á n d o r  cvrezággyiiLósi k é p v is e lő  „E rd ély i te s t 
vériség"  c ím en  u n t  eő a d á st.

F IN N  A M A R T A  AZ „UTÓD"-BAN . A
kolozsvári Nemzeti Színház tegnap délutáni 

Utód“ előadáséin, a távollevő Ölveily 
Zsóku helyett Tinna Márta ugrott he nagy 
sikerrel. Kitűnő teljesítménye annál is ur~ 
kábh figyelemreméltó, mert a fiatal, tehet
séges színésznő próba nélkül játszotta sze
repét.

Ezen a héten a 3-as szám ú 
husjegyek válthatók be

A KözcL átási Hivatal közleménye- Áp
rilis 12 és 17 között 4 darab 3. számú szel- 
vényre szolgáltatnak ki 20 deka csontos 
marbabust a kolozsvári hentesek és mészá* 
roirok. Tehát a 2-es hús jegy szelvényes ér
vényüket vesztik és csak a 3-as számuak 
válthatók be ezen a héten.

3 fontos néikü:özhe-
. .. 5| tetlen cikkkönyv, kis ipari  é s
o t t h o n i  készí téséről :

Keményítő készítése házilag. •
Pótcsirizek, pótdext-rin, pótgu- 

- miárabreum, autó- és bicikli gu
mi pótragasztók, haj t őszi jra- 
gasztó, szobafestő pót kötőanya
gok. könyvkötőragasztó, srtb. 1.20 

Mosó- és pipereszappanok házi 
főzése lugkő és gyári szappan
főző pótszerek nélkül 3.—•

Csont-, bőr- és kazein-enyv házi, 
kisüzemi és gyári gyakorlati 
előállítása. Asztalosok, szoba
festők, különféle üzemék, akik 
enyvet használnak, ezen könyv 
alap ián minden külön kiadás 
és felszerelés nélkül, kizárólag 
háztartási eszközökkel készít
hetnek otthon elsőrendű csont-, 
bőr- és kazein-enyvet 6.20

Kaphatók az
„Ellenzék“ könyvesboltban

Kolozsvár, Mátyás király-tér 9. 
dékre utánvéttel is azonnal küldjük.

ELLENZÉK politikai napilap 
F aieiő«  <r*ark««é&»

ZATHURECZKY GYULA 
Feleié* kiadós

VITA SÁNDOR
A Minerva Irodalmi és Nyomdai Mííintézet R t nyomása. Felelős vezető MAJOR JÓZSEF.

{ ellenséges terv — nagy kötelékekkel 
I kolet felé áttörni és így a német - 

olasz páncélos hadsereg hátába ke
rülni — ezúttal meghiúsult.

A harcok elkeseredett voltára már j 
magában az a tfeny is jellemző, hogy : 
a Marguelli.l völgyben G2 szétlőtt es [ 

i legangyobbrészt kiégett brit és ame- j 
J rikoi páncélosharckocsi romjai )>c- J 
I ritották a csataterek Az eitlen séges i 
I veszteségek nagyságára az is jel- | 
! lemző, bőgj' az ellenséges csapatok ; 
i az éjszaka folyamán kötelékeik uj- ; 
Î járendezése végeit visszavonultak a ;

f e n  er a Ivtcqitiq t n b ú . l láca i  olr'ü

BERLIN, április 12. (MTI.) Inter- 
inf. A tnnéziai harcol? súlypontja a 
p lobon i területen volt. Itt az angol 
csapatok és az amerokai csapatok 
friss erőkkel, mindenekelőtt pedig 
páncélos gépkocsik és francia csa
patok támogatásával a napok óta 
egymás után elszenvedett vereségek 
után, mindenáron való áttörésre 
törekedjék. Jól lehet az ellenséges 
csapatok számban és anyagban erő
sen fölényben voltak, a legkemé
nyebben vállvetve küzdő német és 
olasz csapatok eredményesen állták 
a harcot.. így azután a nagyszabású
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